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Laserova tiskarna Brother

PRIRUCKA UZIVATELE

HL-2035

Pro zrakoveé postizené uzivatele
Tuto pfirucku uzivatele mizete predist
programem Screen Reader pro ‘pfevod
textu z obrazovky na mluvené slovo'.

PFed pouzitim musite tiskarnu nejdfive sestavit a nainstalovat ovladac.

Tiskarnu sestavte podle pokyn( uvedenych ve Struéném navodu k obsluze. Vytisk naleznete v krabici.

PFirucku uzivatele si celou prectéte jesté pfed pouzitim tiskarny. Disk CD-ROM si peclivé uschovejte na bezpecném
misté, kde jej vZdy rychle naleznete.

Navstivte webové stranky http://solutions.brother.com, kde naleznete odpovédi na nej¢astéji kladené otazky (FAQs),
technickou podporu, obsluzné programy a aktualni ovladace.

Poznamka: Nékteré modely nejsou ve vSech zemich k dispozici.

Verze A
CZE


http://solutions.brother.com

Pouziti této prirucky uzivatele

Pouzivané symboly a oznaceni

V pfiru¢ce uzivatele jsou pouzity nasledujici ikony:

Vo o> P

Varovani, ktera informuji o mozném zranéni obsluhy.
Varovani pfed moznym nebezpecim urazu elektrickym proudem.
Tato ikona varuje pfed nebezpecim dotyku horkych &asti pfistroje.

Upozornéni na urdity postup nebo €innost, ktera se nesmi provést z divodu mozného
poskozeni pfistroje nebo jinych pfedméta.
Vystrazné upozornéni na nespravné nastaveni pristroje nebo nevhodny postup.

Poznamky poradi, jak reagovat na vzniklé situace nebo popisuji aktualni ¢innost pristroje
spolu s dalSimi funkcemi.



Bezpeénostni upozornéni

Bezpecéné pouzivani tiskarny
Tyto pokyny si uschovejte pro pfipad dalSi potfeby a prectéte si je dfive, nez se pustite do jakékoliv udrzby.

! VAROVANI

Vi oviv

Uvnitf tiskarny jsou umistény vysokonapétové elektrody. Pfi €iSténi vnitfnich ¢asti je nutné tiskarnu nejdfive
vypnout a napajeci kabel tiskarny vytahnout ze sitové zasuvky.

YN

Pokud mate vihké ruce, NEMANIPULUJTE se elektrickou zastrékou. Vystavujete se riziku tUrazu
elektrickym proudem.

A\

nikdy nedotykejte téch €asti, které jsou na obrazku barevné oznaceny.

L =N
N
)

Vnitfni Cast tiskarny Otevrete zadni kryt tiskarny
(pohled zepfedu) (pohled zezadu)




A\

Zapékaci jednotka je oznaCena vystraznym Stitkem. Tento Stitek neodstrariujte, ani neposkodte.

A®

K &isténi vnitfnich nebo vnéjsich &asti pristroje NEPOUZIVEJTE hoflavé latky ani zadné druhy sprejii nebo
organické roztoky obsahujici alkohol nebo Epavek. V opacném pfipadé hrozi nebezpedi vzniku pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

K odstranéni rozptyleného toneru nepouzivejte vysavac. Odstranény toner se mize uvnitf vysavace vznitit.
Rozsypany toner opatrné setfete suchou utérkou, ktera nepousti viakna a tuto pouzitou utérku zlikvidujte v
souladu s mistnimi predpisy.

€ UPOZORNENI
Cisténi vnéjsich &asti tiskarny:
* Nejdfive se ujistéte, Ze jste tiskarnu sitovym vypinacem vypnuli napajeci kabel vytahli ze sitové
zasuvky.

* Pouzivejte neutralni saponaty. Tékave latky, jako napf. benzen nebo fedidlo, mohou povrch tiskarny
poskodit.

* Nepouzivejte Cistici latky, které obsahuji pavek.



Obchodni zna€ky

Logo Brother je registrovanou ochrannou znackou spolec¢nosti Brother Industries, Ltd.

Apple, Apple Logo, Macintosh a TrueType jsou ochranné znacky Apple Computer, Inc registrované v USA a
dalSich zemich.

Windows Vista je bud registrovanou ochrannou znackou, nebo ochrannou znackou spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

Microsoft, MS-DOS, Windows a Windows Server jsou registrovanymi obchodnimi zna¢kami spoleénosti
Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

Citrix a MetaFrame jsou registrované ochranné znamky firmy Citrix Systems, Inc. v USA.

VSechny dal8i obchodni nebo vyrobni znacky jmenované v této PFiru€ce uzivatele jsou registrovanymi
ochrannymi znackami nebo ochrannymi znackami pfislusnych firem.

Kompilace a publikovani

Tento navod mUize byt pod dohledem spolecnosti Brother Industries Ltd. kompilovan a publikovan s tim, ze
bude pracovat s nejnovéjSim technickym popisem vyrobku.

Obsah tohoto navodu a technické udaje v ném obsazené mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Spole&nost Brother si vyhrazuje pravo provadét zmény bez pfedchoziho upozornéni v technickych datech a
materialu zde popsaném. Vyrobce neodpovida za jakékoliv Skody (v€etné naslednych) zplsobenych v
zavislosti na danych materialech v€etné, ale nikoliv omezené, na typografické chyby a dal§i chyby tykajici se
publikace.

©2008 Brother Industries Ltd.

Preprava tiskarny

Pokud musi byt tiskarna z jakéhokoliv divodu transportovana, je nutné ji velmi peclivé zabalit, aby se béhem
prepravy neposkodila. Doporucujeme vam uschovat si veSkery plvodni obalovy material. Pfepravce by mél
zajistit odpovidajici pojisténi tiskarny.



Obsah

1 O této tiskarné 1
L@ 0 7= 1o o =1 1= o PP PUPRRURR 1

06T o1 I o4 o = o | PRSP 1

o] 11 Yo 2= o =Y U EO PP 2

0] a1 L= B == o U PRSP 2

L0 g 1S3 (=Y TR 1S €= o |2 PP 3

I\ F= T = 1= o | RSP PP 3

g 011 (=T | [PPSR 3

2 Zpusoby tisku 4
Jaky typ papiru MONU POUZIE?.......oo et e e e e e e e e e e e e e s e e eeaaaaeeeeean 4

TYPY @ VEIKOSE PAPITU . ...ttt e e e e e e e ettt ee e e e e e e e e e e e e e nnaeeeeaaaaeeeeean 4

Do oo 4 0 To7=Y o} o =T o oSS 5

L0111 (o) V2= g F= T o] oo o - TSP 6

A o 10 Y] o)V 1] U USRS 7

Tisk na standardni a hruby papir a na prasvitng folie.............ceeeieiiiii i 7

Tisk na tlusty papir, Stitky @ ODAIKY .........cooii 13

B TU o] L=V (< PPN 17

POKyNY Pro ODOUSIIANNY tiSK .......coeiiiiiiiieiiiiiie ettt e e et e e e e e e s rnaeeee s 17

Oboustranny tisk (ru€ni duplexni tiSK) ........c..eeoiiiii e 17

3 Ovladaé a programové vybaveni 20
OV - To b= Yo 1] &1 1 2R UPPRRPRR 20

WINAOWS® ..ot 22

IMACINEOS® ...t 29

Odinstalovani tisSkovEho OVIAAACE ...........ccoiiiiiiiii e e 31

4 Ovladaci panel 33
= [T Yo | PP REPR PRSP 33

Indikace ServiSNINO NIASENI .........e i ittt e e e e e e e e e eeeas 37

Tlagitko na ovladacim panelu (HaCitko GO) ........eeiiiiiiiiii e a e 39

TISK ESTOVACT SIFANY ...t e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e s 40

Vytisknuti strany s Konfiguraci tiISKAMNY ... 41

5 Pravidelna udrzba 42
Vymeéna spotfebnino MaterialU. ............ooi i 42

ST Loy (=] ] 0TI 0 T=1 (Y - | RSP 42

TONEIOVA KAZETA ... .ottt et e e e e e e e ettt et et e e e e e e e e e s e e nnnteeeeeaaaaeeeaaan 43

LYo [ o) 4= I o) (0 V7= 1o PRSI 48

(103 OSSPSR 52

CiStNI VNEJSICh BASH tISKAMNY .....vivieeieeeeece ettt et n s s aeaeaeae 52

CiStNI VNItFNTICh BASH tISKAMMY ...ttt s et 53

CiStENT KOTONOVENO VOMIGE ...ttt ee e et e et en st e e et en e eteeneeneneeas 56



6 Vyhledani a odstranéni zavad 58
To =T ) )1 e= Yo 4= 1V = To | PR SOPP 58

Chybova hlaZeni ve SIEdOVANT STAVU.........o e a e 59

Tisk ChybOVYCh RIASENT ... et e e e e e e e e e e e e e e e e as 60

Y T a T o U] = Tot IR oY= o] [ (=] o [ PPN 61
Odstranéni zaseknNULENO PAPITU .....uuuuiiiie e e e e e et a e e e e e e eaaeas 62

= 1LY I o] o] o 1= o 1 Y/ P UPPTPPUR 68

Uzivatelé Macintosh® s rozhranim USB-............c.oeucuieeceeeeeeeeeeeeeeeeeee oo, 68

ZVYSENT KVAITY TISKU. ...ttt ettt e et e e e e e e e e e e s e e e e e aaaaeeee s 68

RESENT PrODIEMU S tISKEM ...ttt et ettt ee ettt e e et e e ee e et e e e ee e e e eeseee e eeeeas 73

A Dodatek 74
Technickd specifikace tISKAIMY .........oii i 74

o 1o TP PPPPP 74

L@ V] =T -T2 S 74

Programoveé VYDAVENT.........ooi ettt et e e et e s 75

L@ V=T E= Vo1 o - o 1= SR 75

=TT 01U = Tor T o =1 o X1 =0 o S 75

Specifikace tISKOVYCH MEIT..........ooiiiiiiiii e e 76

ST Loy (=] ] a1 0 F=1 (Y - | USSR 76

ROZMENY / NMOTNOSE ...ttt e e e sttt e e e st e e e s enbbeeeaesaneeeenan 76

L@ 1] = | 1 o | 1SS 77

POZadavky Na SYSTEM.......coiiiiiiiii et e e st e e e e et e e eeaean 77

Dulezité informace tykajici S€ VOIDY PAPITU .......cocuuiiiiiiiiiiiie e 78

B Dodatek (pro Evropu a dalSi zemé) 81
(800 01 =104V = 0] 1 =Y SO 81

DUleZité iNfOrmMacCe: PFEAPISY ......coci ittt e e e e e e e e e e e e e e st e e e e e aaeaeeeeaaaans 82

Radiové ruseni (pouze modely 220-240 V) .....uuuiiiiiiiiieee ettt a e 82

Specifikace IEC 60825-1 (pouze model 220 @Z 240 V) ......coooeiiiiieiiieeeeee e 82

LASEIOVE ZAFEINI ......eeeeeiiiii ettt et e e ettt et e e e e e e e e e e b bbb e et e e e e e e e e e e e aa b e eeeeas 83

Smeérnice EU 2002/96/EC @ ENBO4T ........eiiiiiiiiiiiee ettt st e a e e eeaee e e e 83

DULEZITE - Pro Vasi DEZPEENOSL..........c.cviuieieeeeeeeeeeeeeeee et en e e et n e n e en e en e 84

0] 0] F= 1YY o T T o Yo L= YR SO 85

C  Rejstiik 87

vi



O této tiskarne

Obsah baleni

Po vybaleni tiskarny z krabice zkontrolujte, zdali mate k dispozici vSechny jeji €asti, které jsou uvedeny na
obrazku.

Tiskarna

<A

Disk CD-ROM .
Struény navod k obsluze Jednotka fotovalce Napajeci kabel

s tonerovou kazetou

Poznamka

Podle zemé, kde byla tiskarna zakoupena, se muze napajeci kabel od vyobrazeného nepatrné lisit.

Kabel rozhrani
Kabel rozhrani neni sou€asti standardniho pfislusenstvi. Pro pfipojeni tiskarny k pocitaci je nutné zakoupit
kabel odpovidajiciho rozhrani (paralelni, sitové nebo USB).
m Kabel USB
Doporucujeme pouzivat kabel USB rozhrani, ktery neni delSi nez 2 metry.
Nezapojujte USB kabel do nenapajeného hubu nebo klavesnicového portu pocitace Mac®.

Pouzivate-li kabel USB rozhrani, ujistéte se, zZe jej zapojujte do USB konektoru na vasem pocitaci.

Systémy Windows® 95 a Windows NT®4.0 nepodporuji USB rozhrani.



O této tiskarné

Pohled zepiedu

Rozkladaci opérka horniho vystupu papiru (opérka papiru)
Ovladaci panel

Ruéni podavaé

Voditko papiru ruéniho podavace

Zasobnik papiru

Sit'ovy vypinaé

Predni kryt

P¥ihradka horniho vystupu papiru

0 N O g b~ WODN -

Pohled zezadu

1 Zadni kryt

2 Konektor pro napajeci kabel
3 Bocni kryt

4 Konektor USB rozhrani



O této tiskarné

Umisténi tiskarny

Pred pouzitim tiskarny si nejdfive prectéte nasledujici informace.

Napajeni
Tiskarnu provozuijte v siti s doporuc¢enym napajecim napétim.

Napdjeni: USA a Kanada: 110 az 120 V str., 50/60 Hz
Evropa a Australie: 220 az 240 V stf., 50/60 Hz

Napajeci kabel v€etné prodluzovaci $ndry by nemél byt delSi nez 5 metra.

Nepfipojujte tiskarnu na stejnou fazi, na které jsou jiz pouzivany spotrebice s vyS§Sim pfikonem, jako
klimatiza¢ni jednotka, kopirovaci stroj nebo skartovaci stroj. Pokud neni mozné tento predpoklad splnit,
potom doporucujeme pouzivat napétovy transformator nebo vysokofrekvencni filtr.

V pfipadé kolisani napéti doporu¢ujeme pouzit napétovy stabilizator.

Prostredi

M Tiskarna musi byt nainstalovana v blizkosti snadno pfistupné sitové zasuvky tak, aby v pfipadé nebezpeci
mohl byt napdjeci kabel snadno a rychle odpojen.

B Tiskarnu pouzivejte pouze v prostiedi, které splfiuje nasledujici podminky tykajici se rozsahu teploty a
vlhkosti:

Teplota: 10°C az 32,5°C
Vlhkost: 20% az 80% (bez kondenzace)
B Tiskarnu provozujte v dobfe vétrané mistnosti.
B Tiskarnu umistéte na rovny stabilni povrch.
B Udrzujte ji v Cistoté. Tiskarnu nestavte do prasného prostredi.

B Tiskarnu umistéte tak, aby ventilani otvory tiskarny nebyly blokovany. UdrZujte vzdalenost mezi
ventilaénim otvorem a sténou nejméné 100 mm.

B Tiskarnu nevystavujte pfimému sluneénimu zafeni. Pokud neni jina moznost a musite ji umistit do
blizkosti okna, mistnost mlzete zastinit zaluziemi nebo zavésy.

B Neinstalujte tiskarnu v blizkosti zafizeni, ktera obsahuji magnety, nebot jsou zdrojem magnetického pole.
B Tiskarnu nevystavujte silnym narazim nebo vibracim.

B Tiskarnu nevystavujte otevienému ohni, slanym nebo korozivnim plynim.

B Na tiskarnu nestavte zadné predméty.

B Tiskarnu nestavte do blizkosti klimatiza¢ni jednotky.

B Pfi pfenaseni udrzujte tiskarnu ve vodorovné poloze.



Zpusoby tisku

Jaky typ papiru mohu pouzit?

Typy a velikosti papiru

Tiskarna podava papir z nainstalovaného zasobniku nebo ruéniho podavace.

Nazvy pouzivané v této pfirucce a v ovladaci jsou nasledujici:

Zasobnik papiru Zasobnik 1

Ruéni podavacd Ruéné

Pokud si tuto stranku budete prohlizet na disku CD-ROM, strana se zvolenou metodou tisku se otevre,

jakmile kliknete v tabulce na symbol .

Typ média Zasobnik 1 Ruéné V ovladacgi tiskarny zvolte
typ papiru.
Standardni papir Standardni papir
. ) @ ®
60 g/m< az 105 g/m
Recyklovany papir @ O) Recyklovany papir
Hruby papir ©) ® Hruby papir
Tlusty papir Tlusty papir nebo Tlustéjsi
5 . 2 ® papir
105 g/m“ az 161 g/m
Prusvitné foélie ® ® Prisvitny papir
Az 10 listd A4 nebo Ad nebo Letter
Letter
Stitky ® Tlustéjsi papir
A4 nebo Letter
Obalky Obalky
©) Tenké obalky
Tlusté obalky

Zasobnik 1 Rucné
Rozmér papiru A4, Letter, Legal !, B5 (JIS), B5 (ISO), Sitka: 69,9 aZ 215,9 mm

Executive, A5, A6, B6 (ISO) Délka: 116 aZ 406,4 mm
Pocet listu 250 listil (80 g/m?2) Jediny list

v nékterych zemich je format papiru Legal nedostupny.




Zpusoby tisku

Doporué€eny papir

Evropa USA
Standardni papir Xerox Premier 80 g/m? Xerox 4200DP 20 Ib

Xerox Business 80 g/m2 Hammermill Laser Paper 24 Ib

Modo DATACOPY 80 g/m?
IGEPA X-Press 80 g/m?

Recyklovany papir Xerox Recycled Supreme 80 g/m? nelze pouzit
Prasvitné folie 3M CG3300 3M CG3300
Stitky Avery laser label L7163 Avery laser label #5160

B Pfed zakoupenim vét§iho mnozstvi papiru nejdfive otestujte, zdali je vhodny k potisku touto tiskarnou.
B Pouzivejte papir, ktery je uréen ke kopirovani.

B Pouzivejte papir 75 az 90 g/m?.

B Pouzivejte neutralni papir. Nepouzivejte zasadity nebo kysely papir.

B Pouzivejte papir s podélnymi dlouhymi viakny.

B Pouzivejte papir s obsahem vihkosti asi 5%.

B Tato tiskarna muze tisknout i na recyklovany papir, ktery splfiuje normu DIN 19309.

0 UPOZORNENI

Nepouzivejte papir uréeny pro inkoustové tiskarny, nebot’ se mlize zaseknout nebo tiskarnu poskodit.

Poznamka

Pokud budete pouzivat jiny papir, nez doporuceny, muze to vést k jeho zaseknuti, nebo chybnému
podani.

BlizSi podrobnosti tykajici se volby papiru, viz. Ddlezité informace tykajici se volby papiru na strané 78.




Zpusoby tisku

Potiskovana plocha

Plocha, ktera nemuze byt potisknuta, je vyznacena nize.

Na vysku
2 4

A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6

4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.)
4,01 mm 4,35 mm 4,35 mm 4,01 mm 4,35 mm 4,01 mm 4,01 mm 4,01 mm
(0,24 in.) (0,25in.) (0,25in.) (0,24 in.) (0,251in.) (0,24 in.) (0,24 in.) (0,24 in.)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.)
4,01 mm 4,35 mm 4,35 mm 4,01 mm 4,35 mm 4,01 mm 4,01 mm 4,01 mm
(0,24 in.) (0,25in.) (0,25in.) (0,24 in.) (0,25in.) (0,24 in.) (0,24 in.) (0,24 in.)

Na Sirku
4

A4 Letter Legal B5 (ISO) Executive | A5 A6 B6

4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,191in.) (0,2in.) (0,2in.) (0,191in.) (0,2in.) (0,19in.) (0,191in.) (0,191in.)
4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm 4,23 mm
(0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.) (0,16 in.)
5,0 mm 5,08 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,08 mm 5,0 mm 5,0 mm 5,0 mm
(0,191in.) (0,2in.) (0,2in.) (0,191in.) (0,2in.) (0,19in.) (0,191in.) (0,191in.)




Zpusoby tisku

Zpusoby tisku

Tisk na standardni a hruby papir a na prusvitné félie

Tisk na standardni a hruby papir nebo na prisvitné folie ze zasobniku papiru nebo ruéniho podavace.
Informace o doporu¢eném papiru naleznete v ¢asti Jaky typ papiru mohu pouZzit? na strané 4.

Tisk na standardni a hruby papir nebo na prasvitné folie

Poznamka
Tisknete-li na prusvitné félie, nevkladejte na deskovy podavac vice nez 10 kusu.

G V ovladaci tiskarny zvolte:

Rozmér papiru ...................... (1)
Typ papiru..............c..oeeeee. (2)
Zdroj papiru ...........ccccvveeenn.. (3)

a provedte dalSi nastaveni.

H Tiskovy ovlada¢ Windows

Zakladni | Pokroéilé | Podpora
Ad (ﬂuzmér papiru Ad v )__ 1
210 % 237 mm
1 Soutisk Momméini -
Orientace % Na wigku
" Ma Eitku
Kapif 1 El r
Cwosin_ [rommor =l Jr——2
Zdroj papin
( Froni shérka
Dl strany
Piedvolba 0 aplikaci
0k | [ stone | [ Pousit | [ Mapoveda |




Zpusoby tisku

9 Zasobnik papiru vytahnéte z pfistroje cely ven.

0 Stisknéte modrou uvoliovaci packu voditek papiru a voditka nastavte pfesné na rozmeér zalozeného
papiru. Zkontrolujte, zda jsou voditka v otvorech bezpecéné fixovana.




Zpusoby tisku

@ Zkontrolujte, zda vlozeny papir nepfesahuje rysku maxima (V).

Poznamka

* Vlozite-li do zasobniku papiru jednorazové vice nez 250 listd (80 g/m2) standardniho nebo hrubého
papiru, mize se zaseknout.

» K zaseknuti mize také dojit, vlozite-li do zasobniku jednorazoveé vice nez 10 prusvitnych folii.
 Jestlize pouzivate predtistény papir, vioZte papir tak, aby strana, ktera ma byt potisknuta (prazdna),
sméfovala doll a horni hrana papiru byla zavedena do pfistroje jako prvni.

@ Zasobnik papiru vratte zpét do tiskarny. Zkontrolujte, zda je spravné zasunuty.

0 RozloZte opérku papiru, aby papir nesklouzl z pfihradky horniho vystupu papiru.

Poznamka

JestliZze se rozhodnete opérku papiru nerozkladat, doporu¢ujeme strany ihned po vytisknuti a opusténi
tiskarny odebrat.

@ Odeslete data do tiskarny.

Poznamka

Pokud tisknete prlsvitné félie, po vytisknuti kazdy arch okamzité odeberte. Nahromadéné prlsvitné félie
se mohou zaseknout nebo zvinit.



Zpusoby tisku

Tisk na standardni a hruby papir nebo na prasvitné félie z ruéniho podavace

7 e
Poznamka
Pfi vlozeni papiru do ruéniho podavace se tiskarna automaticky vrati do rezimu Ruéni podavani.

G V ovladaci tiskarny zvolte:

Rozmér papiru...................... (1)
Typ papiru..........ccccccvvveeennnn. (2)
Zdroj papiru ...........ccccvveeennnn. (3)
a provedte dalsi nastaveni.

®

H Tiskovy ovlada¢ Windows

& Brother HL-2030 series - Predvalby tisku

Zakladni | Pokroéilé | Podpora
é-;iggzwmm (Euzmérpap\'ru A4 A )——1
1 Soutisk Momméini -
Oriertace & Na wisku
 Ma Sitku
Kopii ,17@ ~
(Tynnanflu [Tenkipapi =] >__2
Zdroj papin
( Prvni strénka e >__ 3
Dealil strary Jaka proni stianka -
Piedvolba 0 aplikaci
ok | [ sono | [ Pousit | [ Napoveds |
@ Odeslete data do tiskarny.
! O Toner
O Drum
@£
-®-Error

\ (O Ready

Poznamka
Dokud do ruéniho podavace nevlozite list papiru nebo prasvitnou folii, LED diody na ovladacim panelu
indikuji stav Neni papir v ruénim podavaci.
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Zpusoby tisku

9 Rozlozte opérku papiru, aby papir nesklouzl z pfihradky horniho vystupu papiru.

Poznamka

Jestlize se rozhodnete opérku papiru nerozkladat, doporucujeme strany ihned po vytisknuti a opusténi
tiskarny odebrat.

6 Obéma rukama nastavte voditka papiru ruéniho podavace na Sitku papiru, ktery hodlate pouZzivat.

@ Uchopte arch papiru nebo obalku obéma rukama a vloZte ji do ruéniho podavace, az se horni hrana
papiru nebo obalky dotkne podavaciho valecku. Arch uvolnéte, jakmile se dotkne podavaciho valecku.

7 ,
Poznamka
» Papir vlozte do ru¢niho podavace tak, aby strana uréena k potisku smérovala nahoru.

* Ujistéte se, ze arch papiru nebo prusvitné félie vkladate do ru¢niho podavace rovné a spravnym smérem.
Pokud se tak nestane, tiskarna nebude papir nebo prisvitnou félii spravné podavat, potiskované médium
se pokréi, nebo dojde k jeho zaseknuti uvnitf tiskarny.

* Do ru¢niho podavace vlozte maximalné jeden arch papiru, nebot souasné vlozeni vice archt mize vést
k jejich zaseknuti

* Vlozite-li do ru€niho podavace jakékoliv médium (papir, prusvitnou félii, atd.) a tiskarna dosud neni
v rezimu pfipravenosti, média mohou byt vysunuta bez toho, aniz by byla potisknuta.
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Zpusoby tisku

@ Jakmile vytisknuta strana opusti tiskarnu, dalSi list papiru nebo prasvitnou félii viozte podle pokynt
popsanych vySe v kroku 5. Pro kazdou tisknutou stranu opakujte cely popsany postup.

Poznamka

Pokud tisknete prisvitné félie, po vytisknuti kazdy arch okamzité odeberte. Nahromadéné prlsvitné félie
se mohou zaseknout nebo zvinit.
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Zpusoby tisku

Tisk na tlusty papir, Stitky a obalky
Poznémka

Pfi vlioZeni papiru do ruéniho podavace se tiskarna automaticky vrati do reZzimu Rucni podavani.

Informace o doporuc¢eném papiru naleznete v ¢asti Jaky typ papiru mohu pouzit? na strané 4.
Pokyny k potisku obalek naleznete, viz. Vyhnéte se témto obalkam na strané 16.

Tisk na tlusty papir, Stitky a obalky z ruéniho podavace

ﬂ V ovladaci tiskarny zvolte:

Rozmér papiru ...................... (1)
Typ papiru..............c..eeeee. (2)
Zdroj papiru ...........ccccvveeennn. (3)
a provedte dalSi nastaveni.
 Tiskovy ovladaé Windows®
& Brother HL-2030 series - PFedvolby tisku 3
Zakladni | Pokroéilé | Podpora
é';iu P ( Bozmér papin A4 - >—— 1
1 Soutisk Momméini -
Orientace % Na wigku
" Ma Eitku
Kopii ’17@ r
( Typ papiiu [Thswpapn x| >__ 2
Zdroj papin
( Froni shérka

Dalsf strany Jaka preni stidnka hd

Ffedvolba 0 aplikaci

0k | [ stone | [ Pousit | [ Mapoveda |

Poznamka
Pro uzivatele obalek

* Pouzivate-li obalky €.10, vyberte u volby Rozmér papiru nastaveni Com-10.

* Pro obalky, které nejsou uvedeny v seznamu voleb (napf. obalka €.9 nebo C6, atd), pouzijte nastaveni
Uzivatelsky.... BlizSi podrobnosti o rozmérech obalek naleznete v ¢asti Rozmér papiru na strané 80.
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Zpusoby tisku

9 Odeslete data do tiskarny.

! O Toner
O Drum

(9L
~@:Error

\ (O Ready

Poznamka

Dokud do ruéniho podavace nevlozite list papiru nebo obalku, LED diody na ovladacim panelu indikuji
stav Neni papir v ruénim podavaci.

9 Rozlozte opérku papiru, aby papir nesklouzl z pfihradky horniho vystupu papiru.

E// Poznamka

Jestlize se rozhodnete opérku papiru nerozkladat, doporu€ujeme strany ihned po vytisknuti a opusténi
tiskarny odebrat.

Q Obéma rukama nastavte voditka papiru ruéniho podavace na Sitku papiru, ktery hodlate pouZzivat.

14



Zpusoby tisku

@ Uchopte arch papiru nebo obalku obéma rukama a vlozte ji do ruéniho podavace, az se horni hrana
papiru nebo obalky dotkne podavaciho valecku. Arch uvolnéte, jakmile se dotkne podavaciho valecku.

7 P
Poznamka
» Papir vlozte do ru¢niho podavace tak, aby strana uréena k potisku smérovala nahoru.

* Ujistéte se, Ze arch papiru nebo obalku vkladate do ru¢niho podavace rovné a spravnym smérem. Pokud
se tak nestane, tiskarna nebude papir nebo obalku spravné podavat, potiskované médium se pokrci, nebo
dojde k jeho zaseknuti uvnitf tiskarny.

* Do ru¢niho podavace vlozte maximalné jeden arch papiru nebo jednu obalku, nebot sou¢asné vlozeni
vice kusl muze vést k jejich zaseknuti.

* Vlozite-li do ru€niho podavace jakékoliv médium (papir, obalku, atd.) a tiskarna dosud neni v rezimu
pfipravenosti, média mohou byt vysunuta bez toho, aniz by byla potisknuta.

@ Jakmile vytisknuta strana opusti tiskarnu, dalSi list papiru nebo obalku vliozZte podle pokyn( popsanych
vySe v kroku 5. Pro kazdou tisknutou stranu opakujte cely popsany postup.

E// Poznamka
* Lepené spoje obalek musi byt vyrobcem zajidtény.
* V8echny hrany obalky musi byt ostfe slozené a nesmi byt zmackané.

+ Kazdy vytisknuty arch nebo obalku ihned odeberte. Nahromadéné listy nebo obalky se mohou zaseknout
nebo zvinit.
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Zpusoby tisku

Vyhnéte se témto obalkam

Nepouzivejte obalky, které

B které nejsou ploché nebo jsou poskozené, zvinéné, zmackané nebo nepravidelného tvaru,
M jsou extrémné lesklé nebo vzorované,

B maji sponky nebo uzaveéry,

B maji samolepici klopy,

M jsou pytlovitého tvaru,

M jsou bez rovnych zahybd,

B maji reliéfni (plasticky) tisk,

M jiz byly potisknuté laserovou tiskarnou,

M jsou uvnitf predtistény,

B které nemohou byt jednotné usporadany do stohu,

B které jsou vyrobeny z papiru o vy$8i gramazi, nez je doporucena,

M které byly chybné vyrobeny, s nerovnymi hranami nebo nepravidelného tvaru,

B s okénky, otvory, vyfezy nebo perforaci.

I RNFOR

POKUD POUZIVATE NEKTERY Z VYSE UVEDENYCH TYPU PAPIRU, MUZETE TISKARNU POSKODIT.
NA TATO POSKOZENI SE NEVZTAHUJE ZARUKA ANI ZADNE DALSI SERVISNi SMLOUVY FIRMY
BROTHER.

Poznamka

* Do zasobniku papiru nevkladejte sou¢asné ruzné typy papiru, protoZe to mize vést k jeho zaseknuti nebo
chybnému podani.

* P¥i potisku obalek nepouzivejte duplexni (oboustranny) tisk.

* Nastavte v ovladaci stejny rozmér papiru jaky je viozen do zasobniku, dosahnete tim optimalni kvality
tisku.

* Viz. Jaky typ papiru mohu pouZzit? na strané 4.

VétSina obalek je vhodna k potisku vasi tiskarnou. Vzhledem ke zplsobu zhotoveni, nékteré obalky budou
mit potize pfi podavani nebo s tiskem. Vhodné obalky maiji rovné, ostfe sloZzené hrany a pfedni hrana by
neméla byt silngjsi, nez je tloustka dvou listd papiru. Obalka by méla byt vyrovnana a neméla by mit pytlikovy
tvar nebo by neméla byt chatrné konstrukce. Obalky uréené k potisku by mély byt kvalitni a musi byt uréeny
pro laserovou tiskarnu. Pfed potiskem vétS§iho mnozZstvi obalek provedte nejdfive zkudebni tisk.

Poznamka

Firma Brother nedoporucuje urcity typ obalek, nebot vyrobce mlze zménit technickou specifikaci. Uzivatel
zodpovida za kvalitu a provedeni pouzivanych obalek.
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Zpusoby tisku

Duplexni tisk

V8echny dodané tiskové ovladace pro operaéni systémy Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP a Windows
Vista® umoziuji duplexni tisk. Informace tykajici volby nastaveni naleznete v Napovédé ovladace tiskarny.

Pokyny pro oboustranny tisk

B Pokud je papir pfili§ tenky, muze se mackat.
B Jestlize je papir zvinény, vyrovnejte ho a zaloZte zpét do deskového podavace.
B Pokud se papir nepodava spravnym zpusobem, mlze se zvinit. Papir vyjméte a vyrovneijte.

B Pouzijete-li ruéni duplex, mize dochazet k zasekavani papiru, nebo ke snizeni kvality tisku. Pfi zaseknuti
papiru se fidte pokyny uvedenymi v ¢asti Odstranéni zaseknutého papiru na strané 62.

Oboustranny tisk (ruéni duplexni tisk)

Poznamka
PouZijte standardni nebo recyklovany papir. Nepouzivejte hruby papir.

Rucéni duplexni tisk ze zasobniku papiru

ﬂ Ve slozce Pokrogcilé vyberte rezim tisku Ruéni duplex a ve slozce Zakladni nastavte volbu Zdroj
papiru na Automaticky vybér nebo Zasobnik 1.

9 Tiskarna nejdfive automaticky vytiskne vSechny sudé stranky dokumentu.

9 Vytisknuté stranky z vystupni pfihradky vyjméte a vloZte je zpét do zasobniku v nezménéném pofadi tak,
aby strana uréena k potisku (prazdna strana) sméfovala doll. Dale se fidte pokyny na obrazovce
pocitaCe.

Instrukce pro ruéni duplex g| Instrukce pro ruéni duplex g|

Zalozte kancelarzki papir do zasobniku. Pao kliknuti na OK ze vwtizknou Jakmile budou wtitény viechny sudé strany, zaloZte je do zésobniku dle
viechny sudé strany. obrazku. Pa kliknuti na OK se wwtizknou viechny liché strany.

Zasobnik papitu Zasobnik 1
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Zpusoby tisku

@ Tiskarna automaticky vytiskne na druhou stranu vSechny liché stranky dokumentu.

Poznamka

Kdyz zakladate papir do zasobniku papiru, nejdfive jej vyprazdnéte a potom do zasobniku viozte papir
potisknutou stranou nahoru. (Vytisknuté strany nepfidavejte na stoh nepotisknutych papird.)

Ruéni duplexni tisk z ruéniho podavace

Poznamka
U tohoto zpusobu tisku nelze pouzivat velmi tenky ani velmi tlusty papir.

0 Ve slozce Pokrocilé vyberte rezim tisku Ru€ni duplex a ve slozce Zakladni nastavte volbu Zdroj
papiru na Rucné.

9 Papir uchopte obéma rukama a vlozZte jej do ru¢niho podavace tak, aby potiskovana strana sméfovala
nahoru. Dale se fidte pokyny na obrazovce pocitaCe. Opakujte tento krok, dokud nevytisknete vSechny
sudé stranky.

6 Z vystupniho zasobniku vyjméte vSechny vytiSténé sudé stranky a zalozte je v nezménéném poradi zpét
na deskovy podavac. Zalozeni provedte tak, aby strana urCena k tisku (nepotisténa strana) sméfovala
nahoru. Dale se fidte pokyny na obrazovce pocitace.

Instrukce pro ruéni duplex g| Instrukce pro ruéni duplex g|
1)M astavte soutasné z obou stran 1H akmile budou wytistény viechny sudé strany,
voditka ruéniho podavade na rozmér odeberte je z wistupu tisk arny.

pouZitého papinu.

2MloZte papir do ruéniho podavade tak,
aby ze jeho predni hrana dotknula
podavaciho valedku.

3)Pa kliknuti na OK ze zahaji tisk.

2P ytizknuté sudé listy bez zmény poradi
stranek otoéte potiskem dold dle obrazku.
AloZte papir do ruéniho podavade tak, aby
ze jeho piedni hrana dotknula podavaciho
waletku.

4)Pa kliknuti na OK ze zah4ji tisk, dale

Po celou dobu odebirejte tifténgé liché opakujte krok 2] a 3.
strany 2 wistupu tisk rny.

Pokud pozledni list necbzahuje lichou stranku,
zaloZte do ruéniho podavate nov) list papir.

Storno

Storno |

@ Opakuijte krok 3, dokud nevytisknete vSechny liché stranky na druhou stranu papiru.
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Zpusoby tisku

Orientace papiru pfi ruénim duplexnim tisku
Tiskarna nejdfive vytiskne druhou stranu.

Pokud tisknete 10 stran na 5 listd papiru, bude na prvni list papiru vytisknuta nejdfive 2. strana a potom
1.strana.

Na druhy list papiru bude vytisknuta 4. strana a potom 3. strana.
Na treti list papiru bude nejdfive vytisknuta 6. strana a potom 5. strana, atd.

PFi ruénim duplexnim tisku musi byt papir viozen do zasobniku nasledujicim zpusobem:

B Rucni podavac:

» Strana, ktera ma byt potisknuta jako prvni, musi sméfovat nahoru a horni hrana papiru musi byt
zasunuta jako prvni.

* Pred tiskem druhé strany obratte papir potiskem smérem dol a horni hranu zasurite do pfistroje.

* Pokud pouZzivate hlavickovy papir, musi byt vioZzen do tiskarny tak, aby strana s hlavickou smé&fovala
doll a byla zasunuta do pristroje jako prvni.

* Pro vytisknuti druhé strany otocte stranu s hlavickou nahoru a vlozte ji do tiskarny.
B Zasobnik papiru:

+ Strana, ktera ma byt potisknuta jako prvni, musi sméfovat dolt a horni hrana papiru musi byt zasunuta
do pfistroje jako prvni.

» Pred tiskem druhé strany obratte papir potiskem smérem nahoru a horni hranu zasurite do pfistroje.

* Pokud pouzivate hlavi¢kovy papir, musi byt vioZzen do tiskarny tak, aby strana s hlavickou sméfovala
nahoru a byla zasunuta do pfistroje jako prvni.

* Pro vytisknuti druhé strany otoéte stranu s hlavi¢kou doll a vlozte ji do tiskarny.
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Ovladac a programove vybaveni

Ovladag tiskarny

Tiskovy ovladac je programové vybaveni, které pfeklada data z formatu pouzivaného pocitacem do formatu,
ktery vyzaduje urcita tiskarna. Timto formatem je fidici jazyk tiskarny nebo jazyk pro popis stranky.
Na disku CD-ROM jsou ulozeny ovladace tiskarny pro nasledujici verze operacnich systému Windows®

a Macintosh®. Aktualni verze ovladaée muzete ziskat na webovych strankach technické podpory Brother
Solutions Center: http://solutions.brother.com.

Instalaci ovladage tiskarny pro systémy Windows® i Macintosh® naleznete ve Struéném navodu k obsluze,
ktery je pfiloZzen k tiskarné.

Pokyny k odinstalovani tiskového ovladace, viz. Odinstalovéani tiskového ovliadace na strané 31.

Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP a Windows Vista®

m Tiskovy ovlada& GDI pro Windows®

Macintosh®
m Ovladac¢ laserové tiskarny Brother pro Macintosh®

Linux

B Tiskovy ovlada¢ GDI

Poznamka

BlizSi podrobnosti tykajici se tiskovych ovladacl Generic PCL a Linux naleznete na webovych strankach
http://solutions.brother.com.

Ovlada¢ GDI Ovladac¢ Brother Laser

Windows® 98/Me
Windows® 2000
Windows® XP
Windows Vista®

Mac 0S® 9.1 a2 9.2 ®
Mac OS® X 10.2.4 a vyssi

Linux (Mandrake 9.1, Red Hat 9.0, 0
SuSE Linux 8.2, Debian 3.0r1)
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Pri tisku z pocitaCe Ize zménit nasledujici nastaveni:

B Rozmér papiru
B Soutisk

® Orientace

B Kopii

B Typ papiru

B Zdroj papiru

W Rozliseni

m Uspora toneru

B Rucni duplex1
® Vodoznak '

B Ulozeni tisku

B Rychlé nastaveni '

B Pfechod do usporného rezimu 1

® Sledovani stavu
® Administrator 12

W Ochrana strany '

W Tisk dataa ¢asu

B Nastaveni sytosti 1

W Tisk chybového hlaseni

1
2

Pro tiskovy ovladaé Macintosh® nejsou u tiskového ovladace Brother Laser tato nastaveni k dispozici.

Tato nastaveni nejsou k dispozici pro operani systéemy Windows® 2000/XP a Windows Vista®.

Ovladac a programové vybaveni
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Ovladac a programové vybaveni

Windows®

Vlastnosti tiskového ovladace

Aktualni tiskovy ovlada¢ a dal$i informace si mlzete stahnout ze stfediska technické podpory Brother
Solutions Center, viz. webové stranky http://solutions.brother.com.

Zménu nastaveni mlzete také provést kliknutim na ikonku na levé strané slozky Zakladni v dialogovém okné

Poznamka
V této €asti jsou pouzity obrazovky ze systému Windows® XP. Vizhled obrazovek na vasem PC se mlize

liSit podle verze pouzivaného operacniho systému.
Slozka Zakladni

Poznamka

Pouzivate-li systém Windows® 2000, XP, Windows Vista®, dialogové okno Predvolby tisku oteviete
kliknutim na polozku Pfedvolba... ve slozce Zakladni dialogového okna Vlastnosti.

Zménu nastaveni mazete také provést kliknutim na ikonku na levé strané slozky Zakladni.

2 Brother HL-2030 series - Predvolby tisku @El

Zékladni | Pokroéilé | Podpors

ozmér papim Ad -

Soutisk Morméini -

A4 B
1 210 % 287 mm
5

Orientace ' Na wisku
" Ma §ithu

Kopii higl r

Tup papitu Standardni papit &

Zdroj papin
Preni stranka
Dal#i strany

Fiedvolba 0 aplikaci...

0 Vyberte Rozmér papiru, Soutisk, Orientace, Kopii a Typ Papiru (1).
9 Vyberte Zdroj papiru (2).

9 Potvrzeni zvoleného nastaveni provedte kliknutim na tladitko OK.
Pro navrat do standardniho nastaveni kliknéte tlacitko Pfedvolba a potom na tlacditko OK.
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Ovladac a programové vybaveni

Slozka Pokrocilé

Poznamka

PouZzivate-li systém Windows® 2000, XP, Windows Vista®, dialogové okno Pokrocilé oteviete kliknutim

na polozku Predvolba... ve sloZce Zakladni dialogového okna Vlastnosti.

“+ v
B\t N 2030 prghotiyis [21%)
& | Poora
3
El
" HQ 1200
Frozligeni & B00dn
300 dpi (1)
(Ispora taneru * Wypruto

" Zapruto

Mastaveni tisku & puto [ doporugeno |

" Rutné

Pfedvolba

Nastaveni zmérite volbou nékteré z nasledujicich ikon:
B Kvalita tisku (1)

B Duplex (2)

B VVodoznak (3)

B Nastaveni stranky (4)

B Volby tisku (5)

Kvalita tisku
Zvolte rozliSeni, rezim uspory tonery, nastaveni tisku nebo nastaveni tisku Sedé.
B Rozliseni
Zvolte nékteré z nasledujicich rozliseni:

* HQ 1200

+ 600 dpi

+ 300 dpi
m Uspora toneru

Volbou rezimu Uspora toneru, ktery sniZuje sytost tisku, miZete u$ettit naklady na tisk.
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Ovladac a programové vybaveni

B Nastaveni tisku
Nastaveni tisku mGzete ruéné zménit.
* Auto

Kliknutim na tlaCitko Auto se provede automatické nastaveni nejvhodnéjsich voleb pro vasi tiskovou
ulohu.

* Ruéné
Ruéni zménu nastaveni mlzete provést volbou Ruéné a kliknutim na tladitko Nastaveni...

Uzivatelé Windows® 98/Me jas, kontrast a dal$i nastaveni.
Uzivatelé Windows® 2000/XP, Windows Vista®: polotény tiskarny, systémové polotony, zlepeni tisku
Sedé.

Duplexni tisk

B Ruéni duplex

Pokud kliknete na tla¢itko Ruéni duplex, zobrazi se dialogové okno s nastavenim pro ru¢ni oboustranny
tisk. Pro kazdou orientaci je k dispozici Sest typl otaceni listd.

B Okraj pro vazbu

Pokud je oznadena volba Okraj pro vazbu, miizete zadat velikost odsazeni od hibetu v palcich nebo
milimetrech.

Vodoznak

Do dokumentu muzete umistit vodoznak, kterym muze byt logo nebo text.

Pokud pouzijete pro vodoznak bitmapovy soubor, miizete zménit jeho velikost a umisténi na strané.
Jestlize pouZijete text, Ize zménit typ pisma, sytost a uhel tisku.

Nastaveni strany

Muzete zménit méfitko tisku, pfipadné zvolit Zrcadlovy tisk / Otoc€eni textu.
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Volby tisku

& Brother HL-2030 series - Pfedvolby tisku

Zékladni| Pokrotiié | Padpora

) = o)

astaveni

Piechod do dspomého reimu
Sledawani stavu

Ochrana strany

Tisk datum a Eas

Mastavenl sytosti

Tisk chybowého hlasent

UloZenf tigku

IV Opakovani tisku

Ffedvolba

V této zaloZce mlzete nastavit nasledujici Tiskové funkce:

Ovladac a programové vybaveni

(Ze seznamu vyberte nazev funkce, pro kterou chcete provést pfislusné nastaveni Tiskové funkce.)

H UlozZeni tisku

B Rychlé nastaveni

B Pfechod do usporného reZzimu

B Sledovani stavu

B Administrator (pouze uzivatelé Windows® 98/Me)

B Ochrana strany

B Tisk datum a ¢as
B Nastaveni sytosti
B Tisk chybového hlaseni

ﬁ// Poznamka

Seznam Tiskova funkce se mlze podle modelu tiskarny liSit.
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Ovladac a programové vybaveni

B Ulozeni tisku
Data, jejichz tisk chcete opakovat, tiskarna uklada.

Mduzete tak tisknout, aniz by bylo nutné znovu odesilat tiskova data z pocitace. Pokud si piejete opakovat
tisk posledniho dokumentu, podrzte po dobu 4 sekund stisknuté tlaitko Go, dokud se nerozsviti vSechny
LED diody (Toner, Drum, Error, Ready).

Poznamka
* Funkce Opakovani tisku neni dostupna pro vicenasobné kopie.

* Pokud chcete zabranit nepovolanym osobam v pfistupu k opakované tisknutym datim, potom zruste
oznaceni u volby Opakovani tisku.

B Rychlé nastaveni

Funkci Rychlé nastaveni mlzete zapnout nebo vypnout. Na obrazovce pocitace se zobrazi malé okno.
Zde muzete provést zménu nastaveni téchto funkci:

* Soutisk

* Ruéni duplexni tisk
« Uspora toneru

* Zdroj papiru

* Typ papiru
B Prechod do usporného rezimu

Pokud tiskarna neobdrzi data ve stanovené dobé&, prejde do usporného rezimu. Usporny rezim se projevi,
jako by tiskarna byla vypnuta. Pfedvoleny ¢as pfechodu do tohoto rezimu je nastaven na 5 minut. Pokud
je zvolen rezim Auto (inteligentni rezim), automatické nastaveni intervalu se provede podle Cetnosti
pouzivani tiskarny. V rezimu spanku zadna LED dioda nesviti, ale tiskarna mlize stale pfijimat data

z pocitace. Po pfijeti dokumentu nebo souboru ur€eného k tisku se tiskarna aktivuje a zahaji tisk. Rezim
spanku muzete také zrusit stiskem tlacitka Go.

Volby prechodu do Usporného rezimu je mozné ménit. Usporny rezim Ize také vypnout nasledujicim
postupem: ve sloZce Pokrogilé, zvolte Volby tisku a potom vyberte Pfechod do usporného rezimu.
V okné Pfechod do usporného rezimu dvakrat kliknéte na polozku Pfrechod do usporného rezimu tak,
aby se objevila volba Vypnuto. Kliknutim na volbu Vypnuto tiskarna neprejde do usporného rezimu.
Volbu pro vypnuti isporného rezimu muzete skryt dvojitym kliknutim na slova Pfechod do usporného
rezimu v okné Pfrechod do usporného rezimu. Z divodu uspory energie doporu¢ujeme ponechat
usporny rezim zapnuty.

B Sledovani stavu

Hlaseni stavu tiskarny (jakékoliv chyby, které mohou vzniknout v tiskarné) pfi tisku. Sledovani stavu je
standardné vypnuto. Pokud si pfejete funkci Sledovani stavu zapnout, oteviete sloZku Pokrog€ilé, zvolte
Volby tisku a potom vyberte volbu Sledovani stavu.
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Ovladac a programové vybaveni

® Administrator (pouze uzivatelé Windows® 98/Me)

Administrator je opravnén omezovat pocet tisténych kopii, funkce zvétSeni nebo zmenseni a funkce tisku
vodoznaku.

Heslo

Do tohoto pole zadejte heslo.

Zadej heslo

Po kliknuti 1ze ménit heslo.

ZAMEK KOPII

Nastaveni blokovani volby kopirovanych stran zamezi vicenasobnému tisku.
ZAMKNUTI VODOZNAKU

Zablokuje aktualni nastaveni vodoznaku, aby nebylo mozné jej zménit.
ZAMKNUTI ZVETSENI/ZMENSENI

Zablokovani nastaveni méfitka: 1 na 1 100%

B Ochrana strany

Ochrana strany se tyka vyhrazeni dal8i pfidavné paméti pro tisk sloZitych stran, které obsahuiji slozité
obrazky.

Volby jsou nasledujici: AUTO, Vypnuto a Pfedvolba tiskarny.

Tato funkce umoznuje, aby slozita strana, obsahujici velké mnozstvi obrazku, mohla byt vytisknuta do
paméti jesté pred tim, nez fyzicky potisknuty papir opusti tiskarnu. Pokud je obrazek pfili$ veliky a tiskarna
musi ¢ekat na jeho zpracovani, potom pouzijte tuto funkci.

B Tisk datum a ¢as

Datum: Stanovi format data.

Cas: Stanovi format ¢asu.

B Nastaveni sytosti

Zvyseni nebo snizeni sytosti tisku.

B Tisk chybového hlaseni

Povoleni nebo potlaceni tisku strany s chybovym hlasenim, pokud se objevi potiZe pfi tisku. Blize
o chybach , viz. Tisk chybovych hlaseni na strané 60.

Volby jsou nasledujici: Pfedvolba tiskarny (Zap.), Zapnuto a Vypnuto.
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Slozka Nastaveni zasobniku

® Nastaveni zdroje papiru (1)
RozliSuje rozméry papiru v kazdém zasobniku papiru.

Slozka Podpora

Poznamka

&' Brother HL-2030 series - Vlastnosti

Obecné | Sdfleni | Porty | Upfesnit | Spréva barey | Nastaweni zésobniku

Nastaveni 2droje papit
Zdraj Fiozmér papin
Pribradka 1 nedefinoyang
Rucne nedefinovana

Rozmér papiu

nedefinovana hd Alktualizage

Predvaleny adioj

Automatick vibér -

Fiedvolba

Ovladac a programové vybaveni

Pouzivate-li systém Windows® 2000, XP, Windows Vista®, dialogové okno Podpora otevrete kliknutim na

polozku Piedvolba... ve slozce Zakladni dialogového okna Vlastnosti.

B Aktualni tiskovy ovlada¢ a dalSi informace si mizete stahnout ze stfediska technické podpory Brother
Solutions Center, viz. webové stranky http://solutions.brother.com

B Uvidite verzi tiskového ovladace.
B MUzete zkontrolovat aktualni nastaveni tiskarny.

B MUzete vytisknou stranu s nastavenim tiskarny.

& Brother HL-2030 series - Predvolby tisku

Zékladni | Pokogils| Podpora

Tiskowy driver

m Brather Solutions Center...

HL-2030 PFimé spojeni na webovské stranky Brather

Werze 319 for Windows 2000/P
03 Eyn 2005

@ Brother Industries Ltd. 1333 - 2006

WEechna prava vyhrazena,

Tisk nastaveni Kontrola
hastaveni...

Solutions Center [solutions.brother.com. ] k ziskani
infarmaci o tiskavjch diiverech. manudlech a
dalfich aktudlnich dokumentech pra wadi tiskarnu,
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Ovladac a programové vybaveni

Macintosh®

Tato tiskarna podporuje operacni systémy Mac 0S®9.1a29.2aMac OS® X 10.2.4 a vySSi.

Aktualni tiskovy ovladaC naleznete ve stfedisku technické podpory Brother Solutions Center na webovych
strankach http://solutions.brother.com.

Poznamka

Obrazovky v této &asti se tykaji operacniho systému Mac 0s® X 10.3.
Vzhled obrazovek na vasem Macintosh® se mtize liit podle verze pouzivaného operacniho systému.

Page setup (Nastaveni strany)
Muzete nastavit Paper Size (Rozmér papiru), Orientation (Orientace) a Scale (Mé&fitko).

Settings: | Page Attributes !

Format for: | HL-2030series = ]

Brother HL-2030series...

Paper Size: | A4 s ]
20.99 ecm x 29.70 cm

%

Orientation:

Scale: 100

oy

[ Cancel )
(bl

P

Print (Tisk)

Layout (Usporadani)
Nastavte Pages per Sheet (Pocet stran na list), Layout direction (Smér uspofadani), Border (Okraj).

Printer: | HL-2030series

Presets: = Standard

4
+
"Layout )

Pages per Sheet: 1 & ]

1 Layout Direction:

Border: | None )

Two Sided Printing: (=) Off

Long-Edge Binding
Short Edge Binding

'é/\ (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) (" cancel ) ( Print )

Pages per sheet (Po€et stran na list): Zvolte pocet stran tisknutych na kazdé strané papiru.
Layout direction (Smér usporadani): Po nastaveni poctu stran na stranu mizete také zadat smér tisku.
Border (Okraj): Tato funkce umozni zadat okraje.
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Ovladac a programové vybaveni

Print Setting (Nastaveni tisku)

Nastavte Resolution (Rozliseni), Media Type (Typ média), Toner Save (Uspora toneru) a dalsi volby.

Printer:  HL-2030series |
[

Presets: | Standard

+
+)
+

——_Print Settings I

Quality

C Normal(300dpi)
@ Fine(600dpi)
) Super Fine(HQ1200)

Halftone Pattern: Brother s ]

Media Type: " Plain Paper =% ]

[ Toner Save Mode

Sleep Time: & Minutes Time-out

'j) (Preview ) ( Save AsPDF.. ) ( Fax.. ) (" Cancel ) ( Print )

V seznamu Printer Settings (Nastaveni tiskarny) muzete zménit nasledujici volby:
B Quality (Kvalita)
Zvolte nékteré z nasledujicich rozliSeni:
+ 300 dpi
* 600 dpi
*+ HQ 1200
B Media Type (Typ papiru)
Zvolte nékteré z nasledujicich médii:
* Plain Paper (Standardni papir)
* Recycled Paper (Recyklovany papir)
* Thick Paper (Tlusty papir)
» Transparencies (Prusvitny papir)
» Thicker Paper (Tlustéjsi papir)
* Thin Paper (Tenky papir)
» Bond Paper (Hruby papir)
» Envelopes (Obalky)
* Env.Thin (Tenké obalky)
* Env.Thick (Tlusté obalky)
B Toner Save Mode (Uspora toneru)
Volbou rezimu Toner Save (Uspora toneru), ktery snizuje sytost tisku, miizete u$ettit naklady na tisk.
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Ovladac a programové vybaveni

Odinstalovani tiskového ovladace

Nainstalovany ovlada¢ mlizete odinstalovat nasledujicim postupem.

Poznamka
» Tyto pokyny nejsou dostupné pro tiskovy ovlada¢ nainstalovany z Windows pomoci funkce Pfidat tiskarnu.

* Po odinstalovani ovladace doporucujeme pocitac restartovat a vymazat soubory, které se béhem
instalace pouzivaly.

Tiskovy ovladaé Windows®

Uzivatelé Windows® 98/Me a Windows® 2000
ﬂ Klepnéte na tlagitko Start a vyberte volbu Programy.
@ Zvolte Odstranit.

@ Daéle se fidte pokyny na obrazovce pocitace.

Uzivatelé Windows® 2000XP, Windows Vista®
0 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte volbu VSechny programy.
9 Zvolte Odstranit.

9 Dale se fidte pokyny na obrazovce pocitaCe.
Ovladac¢ laserové tiskarny Brother pro Macintosh®

Uzivatelé Mac 0S® 9.1 az 9.2

0 Otevrete slozku Extensions, ktera je umisténa ve sloZzce System na pevném disku poditace
Macintosh.
9 VSechny tyto nasledujici soubory sloZzky Extensions pretahnéte do kose (Trash).
B BR_PrintMonitor(laser)
B Brother Laser
B Brother Laser(IP)

E/ Poznamka
Nékteré soubory ovladacl USB Print Driver(BRXXX)* a BR_PrintMonitor(BXX)* mohou mit odliSné

* nwn

rozSifeni. * "x" znamena model vaseho pfistroje.

9 Pogitaé Macintosh® restartuite.

@ Po restartovani pocitace muzete koS vysypat.
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Ovladac a programové vybaveni

Uzivatelé OS® X 10.2.4 a vyssi

Kabel USB rozhrani odpojte od pocitace Macintosh® i od tiskarny.
Po&itaé Macintosh® restartuijte.

Pfihlaste se jako ‘Administrator’ (Administrator).

Spustte Printer Center (v nabidce Go vyberte Applications > Utilities > slozka Print Center), potom
vyberte tiskarnu, kterou chcete odstranit a kliknéte na tlaitko Delete.

V seznamu tiskaren kliknéte na nazev tiskarny. Z nabidky Finder tiskarnu odstrarite.

SloZzku HL-MFLPro pietahnéte do kose (u Mac OS X 10.X > Library > Printers > Brother). Kos
vyprazdnéte.

O ©0 00609

Pogitad Macintosh® restartujte.
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Ovladaci panel

LED diody

Tato &ast se zabyva popisem &tyf LED diod (Toner, Drum, Error, Ready) a tlaitkem ovladaciho panelu
(Go).

brother

O Toner
O Drum
® Error

@ Ready

P> Go

Nasleduijici tabulka popisuje indikaci LED diodami, ktera je pouzita v této kapitole.

Q LED dioda nesviti.
‘ nebo Q nebo ‘ LED dioda sviti.
V% LED dioda blika.
- - b b
,’\ nebo O nebo ‘

Poznamka
Pokud je sitovy vypina¢ vypnuty nebo je tiskarna pravé v rezimu spanku, zadné LED diody nesviti.



Ovladaci panel

LED dioda Stav tiskarny
Rezim spanku
! O Toner Sitovy vypinac je vypnuty nebo se tiskarna pravé nachazi v rezimu spanku. Stiskem
tlaCitka Go se tiskarna uvede opét do rezimu spanku nebo pfipravenosti.
O Drum
O Error
\ (O Ready
Pripravenost k tisku
! O Toner Tiskarna je pfipravena tisknout.
O Drum
O Error
\ © Ready
Zhaveni
! O Toner Probiha zhaveni tiskarny.
Pfijem dat
O Drum Tiskarna bud pfijima data z pocitade, nebo je zpracovava ¢i tiskne.
O Error Data, ktera ztistala v pameéti.
Tiskova data zustala v paméti pfistroje. Pokud LED dioda Ready delSi dobu blika a
tiskarna nic netiskne, stiskem tlacitka Go vytisknéte zbyvajici data z paméti.
\ © -Ready
Malo toneru
! O-Toner Indikuje, Ze toner v kazeté bude brzo vyCerpan. Zajistéte si novou kazetu s tonerem,
kterou budete mit pfipravenou, az bude indikovan stav Konec zivotnosti toneru.
O Drum LED dioda Toner blika - 2 sekundy sviti a 3 sekundy nesviti.
O Error

\ © Ready
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Ovladaci panel

LED dioda Stav tiskarny
Konec zivotnosti toneru
! O Toner Tonerovou kazetu vyméiite za novou. Viz. Vyména tonerové kazety na strané 44.
Chybné zalozeni kazety
O Drum Tonerova kazeta neni spravné nainstalovana. Vyjméte jednotku fotovalce a vratte ji
zpét do tiskarny.
O Error

\ O Ready

! O Toner
O-Drum
O Error

\ © Ready

Blizici se konec zivotnosti fotovalce

Zivotnost fotovalce se bliZi ke konci. Doporuéujeme opatfit si novy valec a stavajici
vyménit. Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

LED dioda Drum blika - 2 sekundy sviti a 3 sekundy nesuviti.

! O Toner
O Drum
@ Error

\ O Ready

Neni papir v 1.zasobniku

Do zasobniku vlozte papir. Viz. Tisk na standardni a hruby papir nebo na prisvitné
félie na strané 7. Stisknéte tlacitko Go.

35



Ovladaci panel

LED dioda Stav tiskarny
Otevieny zadni kryt
! O Toner Zaviete zadni kryt tiskarny.

Zaseknuti papiru

O Drum Odstrante zaseknuty papir. Viz. Odstranéni zaseknutého papiru na strané 62.

NP Pokud tiskarna nezahaji tisk, stisknéte tla¢itko Go.

-@:-Error —— .y T

s Neni papir v ruénim podavaci
Vlozte papir do ru€niho podavace. Viz. Tisk na standardni a hruby papir nebo na
prusvitné félie z ru¢niho podavace na strané 10 nebo Tisk na tlusty papir, $titky a

Q Ready obéalky z ruéniho podavace na strané 13.
Pamét plna
Pamét je pIna a tiskarna nemuze vytisknout celou stranu dokumentu. Viz. Reseni
problému s tiskem na strané 73.
Preteceni tisku
Tiskarna nem(ize vytisknout celou stranu dokumentu. Viz. Reseni problému s tiskem
na strané 73.
Chyba fotovalce
! O Toner Je potfeba vygistit koronovy vodi¢. Viz. Cisténi koronového vodiée na strané 56.

Jestlize displej nebo LED diody stale indikuji po vy€isténi koronového vodice stejnou

O-Drum chybu, vyménte jednotku fotovalce za novou. Viz. Vyména jednotky fotovalce

. na strané 49.

~@:Error

(O Ready
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Ovladaci panel

Indikace servisniho hlaseni

Pokud se objevi chyba, kterou uzivatel nemuze vlastnimi silami odstranit, tiskarna indikuje servisni hlaseni
rozsvicenim vSech LED diod (viz. nize).

! O-Toner
O-Drum

[y 2
~@-Error

\ @ —Ready

Jestlize uvidite servisni hlaseni, tiskarnu vypnéte sitovym vypinacem, vycCkejte nékolik sekund a opét ji
zapnéte. Zkuste tisk opakovat.

Pokud timto postupem chybu nelze odstranit a uvidite stejnou indikaci, kontaktujte autorizovany servis
Brother.

Pokud stisknete tlaCitko Go, LED diody se rozsviti a indikuji chybu, jak je uvedeno v Tabulka 1: Indikace
servisniho zasahu LED diodami pri sou¢asném stisku tlaCitka Go na strané 38.

NiZe je uveden pfiklad indikace zavady zapékaci jednotky LED diodami.

! O Toner
O Drum
O Error

\ O Ready
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Ovladaci panel

Tabulka 1: Indikace servisniho zasahu LED diodami pfi sou¢asném stisku tlacitka Go

LED diody Zavada zapékaci Zavada laserové Zavada motorové | Zavada hlavni desky
jednotky ! jednotky jednotky

o © O O O
o O © O O
- O O O [ J
Ready O Q O O

Konkrétni chybovy stav, ktery nastal, si poznamenejte a informujte o ném autorizovany servis Brother.

Poznamka
Pfed zapisem servisniho hlaSeni se nejdfive ujistéte, Ze je pfedni kryt tiskarny bezpeéné zavfen.

T Pokud je objevi chybovy stav, vypnéte sitovy vypinac, vyckejte par sekund a tiskarnu opét zapnéte. Tiskarnu ponechejte 10 minut zapnutou.

Pokud se opét objevi chybovy stav, spojte se autorizovanym servisem Brother.
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Ovladaci panel

Tlacitko na ovladacim panelu (tlacitko Go)

Tlagitko na ovladacim panelu maiji nasledujici funkce:
B Probuzeni tiskarny z rezimu spanku

Jestlize je tiskarna praveé v rezimu spanku, muzete ji “probudit” stiskem tlacitka Go a nastavit do rezimu
pfipravenosti.

B Oprava chyby

Pokud se vyskytne chyba, tiskarna provede jeji automatickou opravu. Jestlize se chyba automaticky
nevymaze stisknutim tlacitka Go, chybu vymazte a potom pokracujte v tisku.

B Vysunuti strany

Jestlize delSi dobu blika zelena LED dioda Ready, stisknéte tlaCitko Go. Tiskarna vytiskne z paméti
jakakoliv zbyvajici data.

B ZrusSeni tisku

Béhem tisku podrzte po dobu asi 4 sekund stisknuté tlaCitko Go, dokud se nerozsviti vSechny LED diody.
Bé&hem ruseni ulohy budou blikat LED diody Ready a Error.

B Opakovani tisku
Béhem tisku podrzte po dobu asi 4 sekund stisknuté tlacitko Go, dokud se nerozsviti vSechny LED diody.
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Ovladaci panel

Tisk testovaci strany
Testovaci stranu mlzete vytisknout pomoci tlaitka Go nebo pfimo z ovladace tiskarny.

Pomoci tlac¢itka na ovladacim panelu

ﬂ Vypnéte tiskarnu.

9 Ujistéte se, Ze je pfedni kryt tiskarny zavieny a napajeci kabel zapojeny do sitové zasuvky.

9 Pfi zapinani sitového vypinale drzte stisknuté tlaCitko Go. Drzte stisknuté tlaCitko Go, dokud sviti LED
diody Toner, Drum a Error. Tlaitko Go uvolnéte. Ujistéte se, ze LED diody Toner, Drum a Error

nesviti.

@ Stisknéte znovu tlacitko Go. Tiskarna vytiskne zkuSebni stranu.

Z ovladace tiskarny

Pokud pouzivate tiskovy ovlada& Brother pro Windows®, kliknéte na tlagitko Vytisknout zkusebni stranku.
U tiskového ovladace Windows®je umisténo v zalozce Obecné.

& Brother HL-2030 series - Vlastnosti

UbBCﬂé‘SdHeni Porty || Upfesrit | Spréva barev | Mastaven! zésobniku

e
=] ‘Bmlher HL-2030 series ‘

Unistént ‘ ‘

Komenta

Modet: Brother HL-2030 series

Funkece
Papir k dispozici

Barva: Me &4

Letter
Legal
Executive
AR

=

Oboustranng tisk: Ano

Sedivani: Ne

Ruychlost: 16 stranek za minutu A8 A

Marimélnf rozlifeni: 1200 bodd na palec

| Predvolby tisku 1( [[tisknout zkugebni stidnku ])
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Ovladaci panel

Vytisknuti strany s konfiguraci tiskarny

Pomoci tlagitek na ovladacim panelu nebo pfimo z ovladace muzete vytisknout aktualni nastaveni tiskarny.

Pomoci tlac¢itka na ovladacim panelu
ﬂ Ujistéte se, Ze je pfedni kryt tiskarny zavieny a napajeci kabel zapojeny do sitové zasuvky.
9 Zapnéte tiskarnu a vycCkejte, dokud tiskarna nebude pfipravena k tisku.

9 Stisknéte tlaCitko Go 3x béhem 2 sekund. Tiskarna vytiskne seznam svého aktualniho nastaveni.

Z ovladace tiskarny

Pouzivate-li tiskovy ovlada¢ systému Windows®, miizete stranu s aktualnim nastavenim tiskarny vytisknout
ve slozce Podpora kliknutim na tlagitko Tisk nastaveni.

& Brother HL-2030 series - Predvolby tisku @gl

Zékladni | Pokroilé | Podpara

Tiskowi driver @

brother Brother Solions Center
HL-2030 PFimé spojeni na webavské stranky Brather
Solutions Center [solutions.brather.cam. ] k 2iskani
informaci o tiskowich driverech, manudlech a
Verzs 3,19 for Windows 2000 daf3ich aktualnich dokumentech pro vadi fiskainu,
03 Cyn 2006
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Pravidelna udrzba

Urcité ¢asti bude nutné po uréité dobé vymeénit a pravidelné provadét isténi tiskarny.

! VAROVANI

Pri Cisténi nebo vyméné nékterych €asti se fidte nasledujicimi pokyny:
* Odév znecistény tonerem setfete nejdfive suchou utérkou a ihned umyjte studenou vodou, aby na latce
nezUstaly skvrny.

» Budte opatrni, abyste nevdechli toner.

vvvvv

se nikdy nedotykejte téch &asti, které jsou na obrazku barevné oznaceny.

o

i :

L]

11
T

Vyména spotiebniho materialu
Nize uvedeny spotifebni material je nutné pravidelné ménit.

E// Poznamka
Tyto pokyny jsou také uvedeny v €asti Zvyseni kvality tisku na strané 68.

Spotrebni material

Tonerova kazeta Jednotka fotovalce

Viz. Tonerova kazeta na strané 43 Viz. Jednotka fotovéalce na strané 48
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Pravidelna udrzba

Tonerova kazeta

K pfistroji je podle zemé u€eni a modelu dodavana bud' startovaci ! nebo standardni 2 tonerova kazeta, které

se lisi Zivotnosti.

T Startovaci tonerové kazety mohou jednostranné potisknout az 1.000 stran A4 nebo Letter. Vytéznost tonerové kazety je deklarovana v souladu
s normou ISO/IEC 19752. (Letter/A4)

2 Standardni tonerové kazety mohou jednostranné potisknout az 1.500 stran A4 nebo Letter. VytéZnost tonerové kazety je deklarovana v souladu
s normou ISO/IEC 19752. (Letter/A4)

Poznamka
* MnoZstvi pouZitého toneru se lisi podle toho, co je na stranu tisknuto a podle nastaveni sytosti tisku.

* Pokud zménite nastaveni sytosti tisku, zméni se také spotfeba toneru.
* Tonerovou kazetu vybalte az bezprostfedné pred instalaci do tiskarny.

Hlaseni Malo toneru

! O-Toner
O Drum
O Error

© Ready

LED dioda Toner blika - 2 sekundy sviti a 3 sekundy nesuviti.

Pokud LED dioda indikuje tento stav, v tiskarné je nedostatek toneru. Kupte novou tonerovou kazetu a méjte
ji pfipravenou, az tiskarna bude indikovat stav Konec Zivotnosti tonerové kazety. Pokyny k vyméné tonerové
kazety naleznete v Casti Vyména tonerové kazety na strané 44.

Poznamka
LED dioda Toner bude souvisle blikat, jestlize je toner jiz témé&rF vyCerpan.
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Pravidelna udrzba

Konec zivotnosti toneru

NiZe je uveden stav, kdy indikator signalizuje, Ze tiskarna jiZ nema dostatek toneru, nebo toner uvniti kazety
neni rovnomeérné rozmistén.

! O Toner
O Drum
O Error

\ (O Ready

Vyména tonerové kazety

Poznamka

 Kvalitniho tisku dosahnete pouzivanim kvalitnich originalnich tonerovych kazet zn. Brother. Kontaktujte
vaSeho dodavatele a tonerovou kazetu si objednejte u néj.

« Pfed kazdou vyménou tonerové kazety doporuéujeme tiskarnu vygistit. Viz. Cisténi na strané 52.

ﬂ Zaviete predni kryt tiskarny.
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Pravidelna udrzba

0 UPOZORNENI

Jednotku fotovalce s tonerovou kazetou doporucujeme umistit na kus pouzitého papiru nebo latky, aby
nedoslo ke znecisténi tonerem.

Tiskarnu chrarite pred statickou elektfinou a nedotykejte se kontakt(i uvedenych na obrazku.

0 UPOZORNENI

S tonerovou kazetou manipulujte velmi opatrné. V pfipadé znecisténi rukou nebo odévu tonerem,
neprodlené omyjte nebo otfete postizené misto studenou vodou.

Poznamka
* PouZitou tonerovou kazetu vlozte do plastového pytle. Pytel fadné utésnéte, aby se toner nevysypal.

* PouZitou tonerovou kazetu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a oddélte ji od béZného domovniho
odpadu. V pfipadé jakychkoliv otazek, kontaktujte mistni sbérné stfedisko odpadu.
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Pravidelna udrzba

@ Vybalte novou tonerovou kazetu. Obéma rukama ji uchopte a ve vodorovné poloze ji jemné 5 az 6x ze
strany na stranu protfepejte, aby se toner uvnitf kazety rovhomeérné rozptylil.

0 UPOZORNENI

Tonerovou kazetu vybalte az bezprostfedné pred instalaci do tiskarny. Tonerové kazeté, ktera byla
ponechana delSi dobu rozbalena, se zkracuje Zivotnost.

Jednotku fotovalce neponechavejte vystavenou pfimému slune€nimu zareni nebo jinému druhu pfimého
osvétleni, nebot se muze poskodit.

Vyrobce nedoporucuje pouZzivat recyklované kazety nebo znovu plnit jiz originalni kazety. Doporu€ujeme
pokraCovat v pouzivani originalnich znackovych tonerovych kazet Brother. PouzZivani nebo pouhé
vyzkou$eni nekompatibilnich tonerovych kazet mize vést nejen k neuspokojivé kvalité tisku, ale mize
tiskarnu Brother poSkodit. Zaruka na tiskarnu se nevztahuje na zavady vyplyvajici z pouzivani
neoriginalniho toneru nebo tonerovych kazet treti strany. Pouzivanim originalniho spotfebniho materialu
znacky Brother pfi vyméné tonerovych kazet ochranite svoji investici a zajistite kvalitni tisk.

Pouzivani neoriginalni jednotky fotovalce (vyrobené tfeti stranou) mize vést ke snizeni kvality tisku a ke
zkraceni zivotnosti tiskarny jako takové. Mlze také zpUsobit vazné zhorSeni vykonu a délky zivotnosti
jednotky fotovalce. Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé pouzivanim neoriginalni jednotky fotovélce
vyrobené treti stranou.

Vlozte tonerovou kazetu do jednotky fotovalce az ihned po odstranéni ochranného krytu. Nikdy se
nedotykejte ¢asti, vyznacenych na obrazku, nebot mizete zhorsit kvalitu tisku.
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Pravidelna udrzba

@ Sejméte ochranny kryt.

@ Novou tonerovou kazetu vratte zpét do jednotky fotovalce. UslySite, jak zapadla na své misto. Pokud
kazetu spravné zasunete, packa se automaticky zvedne.

[0
=
S~

%/

0 UPOZORNENI

Dbejte na to, aby kazeta byla do jednotky fotovalce spravné zasunuta, jinak se miize od jednotky oddélit.

0 Ocistéte primarni koronovy vodi¢ uvnitf jednotky fotovalce. Nékolikrat jemné posurfite modrym jezdcem
zprava doleva a zleva doprava. Pfed vlozenim jednotky fotovalce do tiskarny nezapomente jezdec vratit
do vychozi polohy (A) (1). Pokud tak neucinite, mohou byt na vytisknutych stranach svislé pruhy.
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Pravidelna udrzba

@ Jednotku fotovalce s tonerovou kazetou vlozte zpét do pfistroje. Zaviete predni kryt tiskarny.

Jednotka fotovalce

Jednotka fotovalce umoZzniuje jednostranné potisknout asi 12.000 stran 1,

' Pi5% vykrytim tisku (format A4 nebo Letter). Skuteny pocet vytisknutych stran se muze liSit a zavisi na typu primérné tiskové ulohy a na papiru.

E/ Poznamka

» Skute€nou zivotnost jednotky fotovalce ovliviiuji dalsi faktory, jakymi je teplota, vihkost, typ papiru, typ
pouzivaného toneru, poc€et stran na jednu tiskovou ulohu, atd. Za idealnich podminek je Zivotnost jednotky
fotovalce az 12.000 vytisknutych stran. Skute€ny pocet stran, vytisknutych jedinou jednotkou, mize byt
vyrazné nizsi nez tento odhad. Vzhledem k tomu, Ze vyrobce nema piehled o faktorech ovliviiujicich
skute€nou zivotnost pouzivané jednotky fotovalce, nemuze stanovit zaru¢eny minimalni pocet stran
vytisknutych jedinym fotovalcem.

* NejlepSiho vykonu pfi tisku dosahnete pouzivanim originalniho spotfebniho materialu Brother. Tiskarna
musi byt provozovana pouze v Cistém, bezprasném prostiedi se zajiSt€nym odpovidajicim vétranim.

* Pouzivani neoriginalni jednotky fotovalce (vyrobené tfeti stranou) mize vést ke snizeni kvality tisku a ke
zkraceni Zivotnosti tiskarny jako takove. Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé pouzivanim neoriginalni
jednotky fotovalce vyrobené tfeti stranou.

Hlaseni Vymeénit fotovalec

Jestlize LED dioda indikuje toto hlaseni, znamena to, ze zivotnost fotovalce se blizi ke konci. Doporucujeme
jednotku fotovalce vyménit za novou jesté pred tim, nez se vyrazné snizi kvalita tisku.

! O Toner
O-Drum
O Error

\ @ Ready

0 UPOZORNENI

PFi vyjimani manipulujte s jednotkou velmi opatrné, nebot muze obsahovat toner.
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Pravidelna udrzba

Vyména jednotky fotovalce

Poznamka
Pred kazdou vyménou tonerové kazety doporuéujeme tiskarnu vygistit. Viz. Cisténi na strané 52.

Je Cas vymeénit jednotku fotovalce.

€@ Uiistete se, ze je tiskarna zapnuta a blika LED dioda Drum. ZavFete predni kryt tiskarny.

9 Po dobu asi 4 sekund podrzte stisknuté tlaCitko Go, dokud se nerozsviti vSechny LED diody. Jakmile
v8echny &tyfi LED diody sviti, tlaCitko Go uvolnéte.

O Toner
O Drum
O Error

O Ready

® Nespravné nastaveni

Pocitadlo fotovalce nenulujte, pokud ménite pouze tonerovou kazetu.

6 Vytahnéte ven jednotku fotovalce s tonerovou kazetou.
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Pravidelna udrzba

0 UPOZORNENI

Jednotku fotovalce s tonerovou kazetou doporucujeme umistit na kus pouzitého papiru nebo latky, aby
nedoslo ke znecisténi tonerem.

Tiskarnu chrarite pred statickou elektfinou a nedotykejte se kontakt(i uvedenych na obrazku.

0 UPOZORNENI

S tonerovou kazetou manipulujte velmi opatrné. V pfipadé znecisténi rukou nebo odévu tonerem,
neprodlené omyjte nebo otfete postizené misto studenou vodou.

Poznamka
» Pouzitou jednotku fotovalce vliozte do plastového pytle. Pytel fadné utésnéte, aby se toner nevysypal.

» PouZitou jednotku fotovalce likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a oddélte ji od béZného domovniho
odpadu. V pfipadé jakychkoliv otazek, kontaktujte mistni sbérné stfedisko odpadu.
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Pravidelna udrzba

@ Vybalte novou jednotku fotovalce.

0 UPOZORNENI

Jednotku fotovalce vybalte az bezprostiedné pred instalaci do tiskarny. Jednotka fotovalce nesmi byt
dlouhodobé vystavena svétlu, jinak se zni€i.

@ Tonerovou kazetu vratte bezpe¢né zpét do nové jednotky fotovalce. UslySite, jak zapadla na své misto.
Pokud kazetu spravné zasunete, modra packa uzavéru se automaticky zvedne.

[0
—
S~
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0 UPOZORNENI

Dbejte na to, aby kazeta byla do jednotky fotovalce spravné zasunuta, jinak se miize od jednotky oddélit.

0 Jednotku fotovalce s tonerovou kazetou vlozte zpét do tiskarny.

@ Zavfete predni kryt.

@ Ujistéte se, Ze nyni nesviti LED dioda Drum.
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Pravidelna udrzba

Cisténi

tiskarny vycistéte suchou mékkou utérkou.
Cisténi vnéjsich éasti tiskarny

0 UPOZORNENI

Pouzivejte neutralni saponaty. Tékaveé latky, jako napf. benzen nebo fedidlo, mohou povrch tiskarny
poskodit.

Nepouzivejte Cistici latky, které obsahuji Cpavek.

Pfi Cisténi vnéjSich Casti pfistroje postupujte nasledovné:

0 Vypnéte sitovy vypinac tiskarny a odpojte napdjeci kabel.
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9 Mékkou utérkou setfete prach z povrchu pfistroje.

@ Pokud v zasobniku uvazly néjaké cizi predméty nebo papir, odstrante je.

@ Mékkou utérkou setrete prach zvenci a uvniti zasobniku.

@ Zasobnik papiru vratte zpét do tiskarny.

0 Zapojte zpét napdjeci kabel a zapnéte sitovy vypinac.
Cisténi vnitfnich éasti tiskarny

Pri Cisténi vnéjSich Casti pristroje postupujte nasledovné:

ﬂ Vypnéte sitovy vypinac tiskarny a odpojte napajeci kabel.

Pravidelna udrzba
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Pravidelna udrzba

9 Zavrete predni kryt tiskarny.

A\ HORKY POVRCH

Po pouzivani tiskarny, zlstavaji nékteré jeji vnitfni ¢asti horké. Pred tim, nez se budete dotykat vnitfnich
Casti tiskarny, vyCkejte, dokud tiskarna nevychladne.
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Pravidelna udrzba

@ Okénko skeneru setfete suchou utérkou, ktera nepousti vias.

@ Jednotku fotovalce s tonerovou kazetou vlozte zpét do pfistroje.
@ Zavrete pfedni kryt.

0 Zapojte zpét napdjeci kabel a zapnéte sitovy vypinac.
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Pravidelna udrzba

Cisténi koronového vodice

Pokud se objevily problémy s kvalitou tisku, vycCistéte koronové vodi¢e podle nasledujicich pokynu:

o Zaviete pfedni kryt tiskarny.

0 UPOZORNENI

Jednotku fotovalce s tonerovou kazetou doporucujeme umistit na kus pouzitého papiru nebo latky, aby
nedos$lo ke znecisténi tonerem.

Tiskarnu chrarite pred statickou elektfinou a nedotykejte se kontaktli uvedenych na obrazku.
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Pravidelna udrzba

9 Ocistéte primarni koronovy vodi¢ uvnitf jednotky fotovalce. Nékolikrat jemné posunte modrym jezdcem
zprava doleva a zleva doprava. Pfed vlozenim jednotky fotovalce do tiskarny nezapomerite jezdec vratit
do vychozi polohy (4) (1). Pokud tak neucinite, mohou byt na vytisknutych stranach svislé pruhy.
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Vyhledani a odstranéni zavad

VétSinu problému miizete odstranit sami. Pokud potfebujete dal§i pomoc, nejnovéjSi a nejCastéji kladené
otazky a napady tykajici se vyhledani zavad naleznete je ve stfedisku zakaznické podpory (Brother Solutions
Center). Navstivte webové stranky http://solutions.brother.com.

Identifikace zavady

Nejdrive zkontrolujte, zda:

B Napajeci kabel je spravné zapojeny do zasuvky a tiskarna je zapnuta.
B VSechny ochranné ¢asti byly odstranény.

B Tonerova kazeta i jednotka fotovalce jsou spravné nainstalovany.

B Pfedni kryt neni zcela dovren.

B Papir je v zasobniku spravné zalozZeny.

W PocitaC a tiskarna jsou bezpeéné propojeny kabelem rozhrani.

W Pro tiskarnu byl nainstalovan a zvolen spravny ovladac.

W Pocita€ je vybaven odpovidajicim portem pro pfipojeni tiskarny.

Tiskarna netiskne:

Jestlize vySe uvedené kontroly nevedou k odstranéni potizi, zkuste vyhledat zavadu v niZze uvedeném
seznamu, kde naleznete odkaz na jejich vyfeseni.

®m LED dioda tiskarny blika.
Viz. LED diody na strané 33.
B Zobrazi se chybové hlaseni Sledovani stavu.
Viz. Chybova hlaseni ve Sledovani stavu na strané 59.
B Tiskarna vytiskla chybové hlaseni.
Viz. Tisk chybovych hlaseni na strané 60.
B Manipulace s papirem
Viz. Manipulace s papirem na strané 61 a Odstranéni zaseknutého papiru na strané 62.
m DalSi problémy
Viz. Dal$i problémy na strané 68.

Strany jsou vytisknuté, ale problém pretrvava:
B Kvalita tisku

Viz. Zvyseni kvality tisku na strané 68.
H Vytisk neni spravny

Viz. Re$eni problémii s tiskem na strané 73.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Chybova hlaseni ve Sledovani stavu

Funkce Sledovani stavu umoznuje zaznamenat problémy s tiskarnou. Provedte kroky uvedené v nasledujici
tabulce u chyby, kterou hlasi nastroj Sledovani stavu.

Sledovani stavu je standardné vypnuto. Pokud chcete Sledovani stavu zapnout, musite nastaveni
Sledovani stavu zménit ve slozce Pokrogilé, nastaveni Volby tisku. Viz. Volby tisku na strané 25.

Chybové hlaseni

Cinnost

Cover is Open (Otevieny
kryt)

Zavfete pfedni kryt tiskarny.

Back Cover is open
(Otevieny zadni kryt)

Zavfete zadni kryt tiskarny.

Memory Full (Pamét’ pina)

Po stisku tlac¢itka Go tiskarna vytiskne z paméti zbyvajici data. Pokud si prejete
vymazat zbyvajici data z paméti, zruste tiskovou ulohu, viz. ZruSeni tisku
na strané 39.

ZmenSete rozliSeni nebo sloZité strany dokumentu zjednoduste.

Print Overrun (Preteceni
tisku)

Po stisku tlac¢itka Go tiskarna vytiskne z paméti zbyvajici data. Pokud si prejete
vymazat zbyvajici data z paméti, zruste tiskovou ulohu, viz. Zruseni tisku
na strané 39.

Pokud chybu nelze vymazat, zjednoduste tisknuté strany nebo zmenSete
rozliSeni tisku.

Pomoci ovladage Windows® nebo programového vybaveni Remote Printer
Console nastavte ochranu strany na AUTO.

No Paper Fed Tray 1 (Neni
papir v 1.zasobniku)

No Paper Fed Manual slot
(Neni papir v ruénim
podavaci)

V zasobniku neni papir nebo neni spravné vliozen. Pokud je zasobnik bez papiru,
dopliite jej a potom stisknéte tlacitko Go.

Pokud je papir v zasobniku, vyrovnejte jej. Pokud je papir zvinény, pfed tiskem
jej vyhladte a narovnejte. Nékdy pomize stoh papiru ze zasobniku vyjmout,
otoCit jej a vratit zpét do zasobniku.

Omezte mnozstvi papiru, ktery je ulozen v zasobniku a zkuste opét tisknout.
Ujistéte se, Ze pouzivate doporu&eny typ papiru. Viz. Jaky typ papiru mohu
pouZit? na strané 4.

Paper Jam Tray 1 (Zaseknuty
papir v 1. zasobniku)

Paper Jam Inside (Zaseknuty
papir uvnitr)

Paper Jam Rear (Zaseknuty
papir vzadu)

Z indikované oblasti odstrante zaseknuty papir. Viz. Odstranéni zaseknutého
papiru na strané 62.

Toner Life End (Konec
zivotnosti toneru)

Viz. Vyména tonerové kazety na strané 44.

Toner Low (Malo toneru)

Zajistéte si novou kazetu s tonerem, kterou budete mit pfipravenou, az bude
indikovan stav Konec Zivotnosti toneru.

Cartridge Position Error
(Chybné zalozeni kazety)

Vyjméte jednotku fotovalce a vratte ji zpét do tiskarny.

Drum Life End Soon (Blizici
se konec zivotnosti valce)

Zivotnost fotovalce se blizi ke konci. Opatfete si novy fotovalec a stavajici
vyménte za novy. Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Chybové hlaseni

Cinnost

Drum Error (Chyba fotovalce)

m Viz. Cisténi koronového vodide na strané 56. Jestlize displej nebo LED diody
stale indikuji po vycisténi koronového vodice stejnou chybu, vymérite jednotku
fotovalce za novou. Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

Service Call (Servisni
hlaseni)

B Zkontrolujte indikaci LED diod a identifikujte pfi€inu. Viz. Indikace servisniho
hléseni na strané 37.

Tisk chybovych hlaseni

Tiskarna zaznamena chybovy stav a vytiskne chybové hlaseni, jehoz vyznam naleznete v nize uvedené
tabulce. Podle vyznamu chybového hlaseni provedte napravu.

Chybové hlaseni

Cinnost

Memory Full (Pamét’ pIlna)

B Po stisku tlacitka Go tiskarna vytiskne z paméti zbyvajici data. Pokud si prejete
vymazat zbyvajici data z paméti, zruste tiskovou ulohu, viz. Zruseni tisku
na strané 39.

B ZmenSete rozliSeni nebo sloZité strany dokumentu zjednoduste.

Print Overrun (Preteceni
tisku)

B Po stisku tlacitka Go tiskarna vytiskne z paméti zbyvajici data. Pokud si pfejete
vymazat zbyvajici data z paméti, zruste tiskovou ulohu, viz. Zrueni tisku
na strané 39.

B Pokud chybu nelze vymazat, zjednodus$te tisknuté strany nebo zmensete
rozliSeni tisku.

® Pomoci ovladage Windows® nebo programového vybaveni Remote Printer
Console nastavte ochranu strany na AUTO.

Resolution reduced to enable
printing (Pfizpisobené
rozliseni)

(Tiskarna vytiskla dokument s
niz8im rozlisenim.)

B Pred tiskem dokument zjednoduste, zabranite automatickému snizeni rozlideni.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Manipulace s papirem

Nejdfive se ujistéte, zda pouzivate papir, ktery splfiuje pozadavky vyrobce tiskarny Brother. Viz. Jaky typ
papiru mohu pouzit? na strané 4.

Problém

Doporuceni

Tiskarna nepodava papir.

B Pokud je papir v zasobniku, vyrovnejte jej. Pokud je papir zvinény, pfed tiskem
jej vyhladte a narovnejte. Nékdy pom(ize stoh papiru ze zasobniku vyjmout,
otoCit jej a vratit zpét do zasobniku.

B Omezte mnozstvi papiru, ktery je ulozen v zasobniku a zkuste opét tisknout.

B Ujistéte se, ze v ovladadi neni zvolen rezim ru¢niho podavani.

Tiskarna nepodava papir z
ru¢niho podavace.

B Znovu vlozte spravnym zpusobem pouze jediny arch.

B Ujistéte se, Ze v ovladadi je zvolen reZim ruéniho podavani.

Tiskarna nepodava obalky.

B Tiskarna muze tisknout na obalky podavané z ru€niho podavace. Aplikace, ze
které tisknete, musi byt spravné nastavena, aby tiskla na pouzivany format
obalek. V pouzivané aplikaci se obvykle jedna o nabidku Nastaveni strany nebo
Nastaveni dokumentu. Podrobnosti naleznete v pfiru¢ce uzivatele pfisluSného
programu.

Zasekl se papir.

B Zaseknuty papir odstranite. Viz. Odstranéni zaseknutého papiru na strané 62.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Odstranéni zaseknutého papiru

Zaseknuti papiru tiskarna indikuje blikajici LED diodou Error.

! O Toner
O Drum

(L
~@:Error

\ (O Ready

Zaseknuty papir odstrarte nasledujicim zpusobem.
Jestlize jste odstranili podle pokynl veskery zaseknuty papir, nejdfive nainstalujte zasobnik papiru a potom
zavrete pfedni kryt. Tiskarna automaticky obnovi tisk.

Pokud tiskarna nezahaji tisk, stisknéte tlacitko Go. V pfipadg, Ze tiskarna stale netiskne, zkontrolujte, zdali
jste odstranili veSkery zaseknuty papir. Potom zkuste opét tisknout.

E// Poznamka
Pokud do zasobniku pfidavate novy papir, vzdy vyjméte veSkery papir ze zasobniku, pfidejte novy papir
a cely stoh papiru sklepejte, vyrovnejte a vlozte zpét do zasobniku. Tim zabranite vicenasobnému
podavani listdl papiru a omezite zaseknuti papiru.
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ﬂ Zasobnik papiru vytahnéte z pfistroje cely ven.

Vyhledani a odstranéni zavad

@ Odstranite zaseknuty papir.
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Vyhledani a odstranéni zavad

@ Pomalu vytahnéte ven jednotku fotovalce s tonerovou kazetou. Spolu s jednotku fotovalce s tonerovou
kazetou vytahnete ven i zaseknuty papir.

0 UPOZORNENI

Tiskarnu chrarite pred statickou elektfinou a nedotykejte se kontaktli uvedenych na obrazku.

5
\ g
‘-ﬁiL., S Wl

@ Otevrete zadni kryt.
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Vyhledani a odstranéni zavad

@ Uchytku povytahnéte smérem k sobé a otevrete kryt zapékaci jednotky (1).

0 Zaseknuty papir vytahnéte ze zapékaci jednotky ven. V pfipadé, ze zaseknuty papir nelze snadno
vytahnout, jednou rukou zatlaéte doll zarazku a druhou rukou opatrné vytahnéte papir ven.
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Vyhledani a odstranéni zavad

A\ HORKY POVRCH

Po pouzivani tiskarny, zGstavaji nékteré jeji vnitini ¢asti horké. Pfed tim, nez se budete dotykat vnitfnich
Casti tiskarny, vyckejte, dokud tiskarna nevychladne.

@ Zavrete zadni kryt.

@ Zatlacte dol packu uzavéru a tonerovou kazetu vytahnéte z jednotky fotovalce ven. Pokud je uvnitf
néjaky zaseknuty papir, odstrarite jej.
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Vyhledani a odstranéni zavad

@ Tonerovou kazetu vratte zpét do jednotky fotovalce. UslySite, jak zapadla na své misto. Pokud kazetu

spravné zasunete, packa se automaticky zvedne.

L

v
=
~_

kﬁ/

@ Zasobnik papiru vratte zpét do tiskarny.

@ Zavrete pfedni kryt.

@ Ujistéte se, ze LED dioda Error nyni nesviti tiskarna je pfipravena.
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DalSi problémy

Vyhledani a odstranéni zavad

Problém

Doporuceni

Tiskarna nemuze tisknout.
Objevil se zapis chyby
tiskarny na LPT1: (nebo
BRUSB), chybové hlaseni se
zobrazilo na PC.

B Zkontrolujte kabel rozhrani, zda neni poSkozeny nebo zlomeny.

B Pokud je nainstalované zafizeni na pfepinani rozhrani, ujistéte se, ze byla
vybrana spravna tiskarna.

Uzivatelé Macintosh® s rozhranim USB

Problém

Doporucéeni

V programu Chooser (Mac
0S®9.1 a2 9.2) nebo v
tiskovém centru Print Center

(Mac OS® X 10.2.4 a vy33i)
neni tiskarna uvedena.

B Zkontrolujte, zdali je pfistroj zapnuty.
B Zkontrolujte spravné propojeni kabelem USB rozhrani.

B Zkontrolujte spravnou instalaci tiskového ovladace.

Z aplikace nelze tisknout.

B Ujistéte se, Ze dodany tiskovy ovladag pro systém Macintosh®je nainstalovan na
Hard disk a Ze tento ovlada¢ byl vybran v tiskovém centru Print Center (Mac

0S® X 10.2.4 a vy3$i) nebo v programu Chooser (Mac OS® 9.1 a2 9.2.

Zvyseni kvality tisku

Pokud mate problémy s kvalitou tisku, vytisknéte nejdfive testovaci stranu (viz. str. 40). Jestlize jste s
vytiskem spokojeni, problém mozna neni v tiskarné. Zkontrolujte kabel rozhrani, nebo zkuste tiskarnu pfipojit

k jinému pocitaci.

Tato &ast se zabyva nasledujici problematikou:

Priklady nekvalitniho tisku

Doporuceni

ABCDEFGH
abcdefghijk
ABCD
abcde
01234
Mdly tisk

B Zkontrolujte provozni prostfedi tiskarny. VIhkost nebo vysoka teplota mohou byt
také pfi¢inou neuspokojivého tisku. Viz. Umisténi tiskarny na strané 3.

B Pokud je cela strana piili§ svétla, zkontrolujte, zda neni nastaven rezim Uspora
toneru. Rezim Uspora toneru deaktivujte v ovladadi tiskarny, ve sloZce
Vlastnosti.

B Tonerovou kazetu vyménite za novou. Viz. Vyména tonerové kazety
na strané 44.

B Zkuste nainstalovat novou jednotku fotovalce. Viz. Vyména jednotky fotovalce
na strané 49.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Priklady nekvalitniho tisku

Doporuceni

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Sedivé pozadi

B Zkontrolujte, zdali pouzivate doporuceny typ papiru. Viz. Jaky typ papiru mohu
pouZzit? na strané 4.

B Zkontrolujte provozni prostfedi tiskarny, nebot vysoka vlhkost nebo teplota
mohou byt také pfi¢inou Sedivého pozadi. Viz. Umisténi tiskarny na strané 3.

B Tonerovou kazetu vyménite za novou. Viz. Vyména tonerové kazety
na strané 44.

B Pouzijte novou jednotku fotovélce. Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

B

Vicenasobné zobrazeni

B Zkontrolujte, zdali pouzivate doporuéeny typ papiru. Pfili§ silné médium nebo
papir s drsnym povrchem muze pUsobit pfi tisku problémy. Viz. Jaky typ papiru
mohu pouZit? na strané 4.

B Zkontrolujte, zda je v tiskovém ovladaci zvoleny odpovidajici typ papiru. Viz. Jaky
typ papiru mohu pouZit? na strané 4.

B Zkuste nainstalovat novou jednotku fotovalce. Viz. Vyména jednotky fotovalce
na strané 49.

Rozptyleny toner

B Zkontrolujte, zdali pouzivate doporuceny typ papiru. Pfili§ silné médium nebo
papir s drsnym povrchem muze pusobit pfi tisku problémy. Viz. Jaky typ papiru
mohu pouZit? na strané 4.

B Jednotka fotovalce muze byt poSkozena. Nainstalujte novou jednotku fotovalce.
Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

Bilé skvrny v tisku

B Zkontrolujte, zdali pouzivate doporuceny typ papiru. Viz. Jaky typ papiru mohu
pouZit? na strané 4.

B V ovladaci tiskarny nastavte Tlusty papir, nebo pouzijte tenéi papir, nez pravé
pouzivate.

B Zkontrolujte provozni prostfedi tiskarny, nebot vysoka vihkost maze byt také
pFicinou bilych skvrn. Viz. Umisténi tiskarny na strané 3.

L

Cela strana je €erna.

B Zkuste vycistit primarni koronovy vodi¢ uvnitf jednotky fotovalce a posurite
modrym jezdcem sem a tam. Modry jezdec vratte do vychozi polohy (4). Viz.
Citéni koronového vodie na strané 56.

B Jednotka fotovalce mlze byt poSkozena. Nainstalujte novou jednotku fotovalce.
Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Priklady nekvalitniho tisku

Doporuceni

Bilé skvrny v éerném textu a
grafice pravidelné se
opakujici po 75 mm

™ 1 75 mm
(3.0in.)
75 mm
(3.0in.)

»

Cerné skvrny opakujici se po
75 mm

B Jestlize se problém nevyfesi po vytisku nékolika stran, muze byt povrch OPC
valce znecistény lepidlem uvolnénym pfi potisku Stitkd.

Jednotku fotovalce vy¢€istéte nasledovné:

“ Umistéte vzorek tisku pfed jednotku fotovalce a zjistéte pfesnou pozici
chybného tisku.

9 Uchopte hfidel valce a otacejte s ni, dokud neuvidite znecistény povrch
OPC valce.

6 Jakmile zjistite znecisténé misto, jehoz poloha odpovida poloze chybného
tisku na vzorku, setfete povrch OPC valce vatovym tamponem, dokud
veskery prach z fotovalce neodstranite.

E// Poznamka
Povrch fotocitlivého valce nikdy nedistéte ostrym predmétem.

B Jednotka fotovalce miize byt poskozena. Nainstalujte novou jednotku fotovalce.
Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Priklady nekvalitniho tisku

Doporuceni

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Tonerové skvrny po strané

B Jednotka fotovalce miize byt poskozena. Nainstalujte novou jednotku fotovalce.
Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

B Zkontrolujte, zdali pouzivate doporuceny typ papiru. Viz. Jaky typ papiru mohu
pouZit? na strané 4.

B Pokud pouzivate k tisku samolepici Stitky, povrch OPC valce mize nékdy
znegdistit jejich lepidlo. Jednotku fotovalce vycistéte. Viz. str. 70.

B NepouZivejte papir, ktery je orazitkovany nebo opatfeny sponkami, které mohou
povrch valce poskrabat.

B Jednotku fotovalce neponechavejte vystavenou pfimému sluneénimu zareni
nebo jinému druhu pfimého osvétleni, nebot se mlze poskodit.

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-CD]
abcde

Bilé linky pfes stranu

B Zkontrolujte, zdali pouzivate doporuceny typ papiru. Pfili§ silné médium nebo
papir s drsnym povrchem muze pusobit pfi tisku problémy.

B Zkontrolujte, zda je v tiskovém ovladaci zvoleny odpovidajici typ papiru.

B Problém muze sam od sebe zaniknout. Zkuste vytisknout nékolik stran, zvlasté v
pfipadé, Ze tiskarna nebyla delSi dobu pouZivana.

B Jednotka fotovalce mlze byt poSkozena. Nainstalujte novou jednotku fotovalce.
Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

—ABEDEFGH
—abcdefghijk
ABCD
=abcde
01234

Linky pfres stranu

Cisténi na strané 52.
B Jednotka fotovalce miize byt poskozena. Nainstalujte novou jednotku fotovalce.
Viz. Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

™

AB¢DEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Cerné svislé linky

Vytisknuté strany obsahuji
shora dol( skvrny.

B Vygistéte primarni koronovy vodié uvnitf jednotky fotovalce. Viz. Cisténi
koronového vodice na strané 56.

B Ujistéte se, Ze jezdec primarniho koronového vodice je nastaven do vychozi
pozice (A).

B Jednotka fotovalce mlize byt poSkozena. Pouzijte novou jednotku fotovalce. Viz.
Vyména jednotky fotovalce na strané 49.

B Tonerova kazeta mlze byt poskozena. Tonerovou kazetu vyménte za novou.
Viz. Vyména tonerové kazety na strané 44. Ujistéte se, Ze uvnitf tiskarny
nezustal v blizkosti okénka skeneru Zadny Utrzek papiru.

B Zapékaci jednotka muze byt znecisténa. Kontaktujte autorizovaného prodejce.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Priklady nekvalitniho tisku

Doporuceni

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Svislé bilé linky

B Okénko skeneru setfete mékkou utérkou. Viz. Cisténi vnitfnich ¢asti tiskarny
na strané 53.

B Tonerova kazeta mGze byt poskozena. Tonerovou kazetu vymérite za novou.
Viz. Vyména tonerové kazety na strané 44.

BCDEFCH!
abcdefghiiK

abcde
01234

Sikmy tisk

B Ujistéte se, Ze je papir spravné do zasobniku zalozen a voditka nejsou pfili$
tésna nebo naopak volna.

B Nastavte spravné voditka papiru. Viz. Tisk na standardni a hruby papir nebo na
prasvitné félie na strané 7.

B Pouzivate-li ru¢ni podavac, podrobnosti naleznete v ¢asti Tisk na standardni a
hruby papir nebo na prasvitné folie z rucniho podavace na strané 10.

B Zasobnik papiru maze byt pFili$ piny. Viz. Tisk na standardni a hruby papir nebo
na prasvitné félie na strané 7.

B Zkontrolujte typ papiru a jeho kvalitu. Viz. Jaky typ papiru mohu pouZzit?
na strané 4.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zvinény tisk

B Zkontrolujte typ papiru a jeho kvalitu. Vysoka teplota a vihkost mohou byt pficinou
zvinéni papiru. Viz. Jaky typ papiru mohu pouzit? na strané 4.

B Pokud nepouzivate tiskarnu pfili§ ¢asto, papir mize byt v tiskarné pfilis dlouho.
Stoh papiru v zasobniku otoc¢te. Papir dobfe provétrejte, otoéte o 180° a vliozZte
zpét do zasobniku.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Pomackané a zvrasnéné
strany

B Ujistéte se, Ze je papir spravné vilozeny. Viz. Tisk na standardni a hruby papir
nebo na prasvitné félie na strané 7.

B Zkontrolujte typ papiru a jeho kvalitu. Viz. Jaky typ papiru mohu pouZzit?
na strané 4.

B Stoh papiru v zdsobniku pfevratte nebo jej otoéte o 180°.
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Vyhledani a odstranéni zavad

Reseni problému s tiskem

Problém

Doporuceni

Tiskarna tiskne neo¢ekavané
nebo tiskne zmatena data.

B Ujistéte se, ze kabel tiskarny neni pfilis dlouhy. Pro USB rozhrani doporu€ujeme
pouzivat kabel, ktery neni delSi vice nez 2 metry.

B Zkontrolujte kabel rozhrani, zda neni poSkozeny nebo zlomeny.

B Pokud pouzivéate zafizeni na pfepinani rozhrani, odstrarite je. Pfipojte tiskarnu
pfimo k pocitaci a potom zkuste opét tisknout.

B Ujistéte se, Ze jste vybrali a nastavili pomoci volby ‘Nastavit jako vychozi tiskarnu
spravny tiskovy ovladag.

B Zkontrolujte, zda ke stejnému portu neni pfipojeno také pamétové zafizeni nebo
skener. VSechna tato zafizeni odpojte a k portu pfipojte pouze tiskarnu.

| V tiskovém ovladadi, ve slozce Volby tisku deaktivujte funkci Sledovani stavu.

PFistroj nemuGze vytisknout
celou stranu dokumentu.
Vytiskne se chybové hlaseni
Memory Full (Pamét’ pIna).

B Po stisku tlacitka Go tiskarna vytiskne z paméti zbyvajici data. Pokud si prejete
vymazat zbyvajici data z paméti, zruste tiskovou ulohu, viz. ZruSeni tisku
na strané 39.

B ZmenSete rozliSeni nebo slozité strany dokumentu zjednoduste.

PFistroj nemuGze vytisknout
celou stranu dokumentu.
Vytiskne chybové hlaSeni Print
Overrun (Preteceni tisku).

B Po stisku tla¢itka Go tiskarna vytiskne z paméti zbyvajici data. Pokud si pfejete
vymazat zbyvajici data z paméti, zruste tiskovou ulohu, viz. Zruseni tisku
na strané 39.

B Pokud chybu nelze vymazat, zjednoduste tisknuté strany nebo zmensete
rozliSeni tisku.

B Pomoci ovladage Windows® nebo programového vybaveni Remote Printer
Console nastavte ochranu strany na AUTO.

Na obrazovce jsou v
dokumentu zahlavi a zapati
viditelné, ale tiskarna je
nevytiskne.

B Upravte horni a dolni okraj dokumentu.
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Dodatek

Technicka specifikace tiskarny

Pristroj
Model HL-2035
Technologie Elektrofotograficka

Rychlost tisku

Az 18 stran/min (velikost A4)

Prvni tisk Méné nez 10 sekund !
Rozliseni Windows® 98/Me, HQ1200
Windows® 2000/XP, | 600 dpi
Windows Vista ® 300 dpi
Mac OS® HQ1200
600 dpi
300 dpi
Linux 600 dpi
300 dpi
1 Ze zasobniku papiru
Ovladaé
Model HL-2035
Procesor Fujitsu SPARCIite 96 MHz
Pamét’ Standardni 8 MB
Rozhrani Standardni Full-Speed USB 2.0
Emulace GDI

T Systémy Windows® 95 a Windows NT®4.0 nepodporuji USB rozhrani.




Programové vybaveni

Dodatek

Model

HL-2035

Ovladac¢ tiskarny

Ovlada¢ GDI pro systémy Windows® 98/Me, Windows® 2000/XP, Windows
Vista®

Ovladac Brother Laser Driver pro operacni systémy Mac 0s®9.1a29.2
a Mac OS® X 10.2.4 a vy3si

Ovladac¢ tiskarny GDI Printer Driver pro Linux

Obsluzné programy

Interaktivni napovéda !

T Animované instrukce k odstranéni problému

Ovladaci panel

Model HL-2035
LED dioda 4 LED diody
Tlacitko 1 tlacitko
Manipulace s papirem
Model HL-2035
Zasobnik papiru | 250 listl

Duplex

Ruéni duplexni tisk

1 Vypocitano pro papir 80 g/m2
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Specifikace tiskovych médii

Dodatek

Model HL-2035
Typy média Ruéni podavaé Obyc¢ejny, hruby a recyklovany papir, obalky, stitky a prasvitné félie
Zasobnik papiru Obygejny, hruby, recyklovany papir a prisvitné félie '
Gramaz Ruéni podava¢ 60 az 161 g/m?
Zasobnik papiru 60 az 105 g/m?
Velikost Ruéni podavacd Sitka: 69,9 aZ7 215,9 mm
Délka: 116 az 406,4 mm
Zasobnik papiru A4, Letter, Legal 2, B5 (JIS), B5 (ISO), Executive, A5, A6, B6 (ISO)
T Az 10 listd

2 v nékterych zemich je format papiru Legal nedostupny.

Spotrebni material

Model

HL-2035

Tonerova kazeta

Startovaci kazeta

Asi 1 000 stran Ad/Letter 2

Standardni

Asi 1 500 stran Ad/Letter 2

Fotovalec

Asi 12.000 stran A4/Letter (1 strana / Ulohu)

1

Zavisi na zemi u€eni a modelu.

2 Praméma vytéznost kazety je deklarovana v souladu s normou ISO/IEC 19752.

Rozméry / hmotnost

Model

HL-2035

Rozméry (S x Hx V)

371 x 361 x 165,5 mm

Hmotnost

Asi 5,4 kg bez jednotky fotovalce s tonerovou kazetou Asi 6,5 kg véetné
jednotky fotovalce s tonerovou kazetou
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Dodatek

Ostatni
Model HL-2035
Prikon Tisk Pramérné 450 W pfi 25°C
Pohotovost Prdmérné 70 W pfi 25°C
Rezim spanku | Primérné 5 W
Hluénost Hluénost tisku Tisk Méné nez 51 dB (A)
Pohotovost Méné nez 30 dB (A)
Deklarovanaemise | Tisk 6,2 B (A) (Kancelafské pfistroje s akustickym vykonem
hluku LWAd > 6,3 B (A) nejsou vhodné pro provoz v mistnostech
uréenych pfevazneé k dusevni praci.) Vzhledem k emisi hluku
musi byt tato zafizeni instalovana v oddélenych
mistnostech.)
Pohotovost 4,3 B (A)
Uspory Usporny rezim Ano
Uspora toneru Ano

Pozadavky na systém

Pocitacova platforma a verze Kmitoc€et procesoru Minimalni | Doporuéena | Volna
operaéniho systému pamét’ pamét’ RAM | kapacita na
RAM pevném
disku

Operacni 98, 98SE 486/66 MHz 8 MB 16 MB 40 MB
system 2000 Professional | Pentium 133 MHz 64 MB 128 MB 50 MB
Windows® :

Me Pentium 150 MHz 32 MB 64 MB 50 MB

XP Pentium 300 MHz 128 MB 128 MB 50 MB

Windows Vista® Intel® Pentium® 4 nebo 512 MB 1GB 50 MB

ekvivalentni 64bitové CPU
Operacni 0s®91-92 VSechny modely splfiuji 32 MB 64 MB 50 MB
systém minimalni poZadavky.
® 128 MB 160 MB

Macintosh® Macv(?§ X10.2.4

a vyssi

1

Power Macintosh s originalnim nainstalovanym USB portem Apple.
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Dodatek

Dulezité informace tykajici se volby papiru

Tato &ast vam poskytne potfebné informace, nutné k volbé nejvhodnéjsiho papiru pro tuto tiskarnu.

Poznamka

Pokud budete pouzivat jiny papir, nez doporuéeny, mize to vést k jeho zaseknuti, nebo chybnému
podani. Viz. Doporuceny papir na strané 5.

Pred zakoupenim vétsiho mnozstvi papiru
Nejdfive se ujistéte, Ze zvoleny papir je skuteCné vhodny pro vasi tiskarnu.

Papir pro zhotoveni standardnich kopii

Papir Ize rozdélit podle pouziti na papir k tisku a na papir uréeny ke kopirovani. Na kazdém baleni papiru je
obvykle tento udaj uveden. Zkontrolujte, zda vybrany papir je vhodny pro laserové tiskarny. Pouzivejte pouze
papir, ktery je vhodny k potisku laserovymi tiskarnami.

Zakladni hmotnost (gramaz)

Gramaz papiru se obvykle lisi podle zemé, kde je papir vyroben. PfestozZe je tiskarna schopna pracovat s
tencimi nebo tlustéjSimi papiry, doporucujeme pouzivat papir o gramazi 75 az 90 g/m2.

Jednotky Evropa USA
g/m? 80 az 90 75 az 90
Ib 20az 24

Dlouha a kratka vlakna

Pfi vyrobé papiru se vyrovnavaji viakna buni€iny. Naopak, papir s dlouhymi vlakny ma vlakna orientovana
kolmo k nakladaci hrané papiru.

Papiry mazeme rozdélit do dvou skupin - papiry s dlouhymi nebo kratkymi vlakny. Naopak, papir s dlouhymi
vlakny ma vlakna orientovana kolmo k nakladaci hrané papiru. Naopak, papir s dlouhymi vlakny ma viakna
orientovana kolmo k nakladaci hrané papiru. Ke kopirovani obvykle pouzivame papir s dlouhymi viakny,
pouze nékteré jsou s kratkymi viakny. U vasi tiskarny doporucujeme pouzivat papiry s dlouhymi viakny. Papir
s kratkymi vlakny je pfilis§ slaby pro prichod tiskarnou.

Kyselé a neutralni papiry
Papiry mizeme klasifikovat jako kyselé nebo neutralni.

Ackoliv kyselé papiry zahajily moderni vyrobu, v sou¢asné dobé& pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi
upfednostnuji vyrobu neutralnich papird.

Recyklované papiry spadaiji do kategorie kyselych papir. U vasi tiskarny doporu€ujeme pouzivat papiry s
dlouhymi vlakny.

Kyselost papiru mlzete vyzkouset pomoci kontrolniho pera.
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Povrch tisku
Tisk na pfedni a zadni strané papiru se muze nepatrné lisit.

Obvykle po otevFeni rysu papird je horni strana uréena k potisku. Ridte se pokyny vyznagenymi na obalu.
Strana urcena k tisku je obvykle oznacena Sipkou.

Obsah vihkosti

Obsahem vlhkosti rozumime obsah vody, ktery byl v papiru ponechan pfi jeho vyrobé. Je to jeden z
dalezitych charakteristickych znakt papiru. V prabéhu skladovani se mize ménit, i kdyz obvykle papir
obsahuje asi 5% vody. Papir vodu absorbuje a ve vihkém prostfedi mize nékdy obsah vody dosahnout az
10%. Pokud obsah vody v papiru stoupne, vyrazné se zméni jeho vlastnosti. Fixovani toneru miize byt horsi.
Papir doporu€ujeme skladovat a pouZzivat v prostifedi s vihkosti v rozsahu od 50% do 60%.
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Hruby odhad zakladni hmotnosti

Dodatek

g/m? Ib
Bond Index

60 16

64 17

75 20

90 24

105 28

120 32

135 36

161 43 90

200 53 110
Rozmeér papiru

Rozmér papiru mm palce

Letter 8,5 x 11 palcl
Legal 8,5 x 14 palcl
Executive 7,25 x 10,5 palcu
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A6 105 x 148 mm

Obalka Monarch 3,875 x 7,5 palcu
Obalka #9 3,875 x 7,9 palcu
Obalka #10 4,12 x 9,5 palcu
Obalka #11 4,5 x 10,375 palcu
Obalka DL 110 x 220 mm

Obalka C5 162 x 229 mm

Obalka C6 114 x 162 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (1ISO) 176 x 250 mm

B6 125 x 176 mm

Folie 8,5 x 13 palcl
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Dodatek
(pro Evropu a dalsi zemeé)

Kontakty Brother

DULEZITE: Technickou podporu a servis hledejte vzdy v zemi, kde byla tiskarna zakoupena. Kontakty
musi byt vedeny z této zemé.

Registrace vyrobku

Zaregistrovanim vyrobku u spole¢nosti Brother budete uvedeni jako plvodni majitelé tohoto vyrobku.
Registrace:

B MUGze slouzit jako potvrzeni data zakoupeni v pfipadé ztraty faktury.

B M0ze podpofit pozadavky pojistného plnéni pro pojistovnu v pfipadé ztraty tohoto vyrobku krytého
pojistného smlouvou.

B PomU(ze vam seznamit se s riznym vylepS$enim a specialnimi nabidkami.

Vypliite, prosim, Registraci zaru¢niho listu vyrobku Brother, nebo novy vyrobek zaregistrujte pfimo na
internetoveé adrese

http://www.brother.com/registration/

Nejcastéji kladené dotazy (FAQs)

Brother Solutions Center je trvalym zdrojem aktualnich informaci potfebnych pro vasi tiskarnu. Muzete si
odtud stahnout nejnové;jsi ovladace, programy a obsluzné programy, dale si mlzete precist dotazy jinych
uzivatell v&etné tipl na odstranéni zavad a naudit se svoji tiskarnu co nejlépe pouzivat.

http://solutions.brother.com

Zde si mUzete zkontrolovat aktualni ovladace Brother.

Sluzba zakaznikim

Navstivte internetové stranky http://www.brother.com, kde naleznete kontakt na nejbliz§iho prodejce vyrobki
Brother.

Umisténi servisnich stiredisek

Kontakt na servisni stfediska vam sdéli mistni autorizovany prodejce. Kontaktni adresy a telefonni €isla
hlavnich evropskych zastupcl naleznete na internetové adrese http://www.brother.com, kde muizete zvolit
zemi.

Internetové adresy

Adresa oficialnich webovych stranek spole¢nosti Brother: http://www.brother.com

Nejcastéji kladené dotazy (FAQs), technicka podpora a technické dotazy, aktualni ovladace a obsluzné programy:
http://solutions.brother.com
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Dodatek (pro Evropu a dal$i zemé)

Dulezité informace: Predpisy

Radiové ruseni (pouze modely 220-240 V)

Tato tiskarna splfiuje pozadavky kladené normou EN55022 pro zafizeni tfidy B/ (CISPR Publication 22).

Specifikace IEC 60825-1 (pouze model 220 az 240 V)

Tato tiskarna je laserové zafizeni tfidy 1 a jako takovy vyrobek je definovana piedpisy IEC 60825-1.
V zemich, které pozaduji toto oznaceni, je na zafizeni nalepen nize uvedeny Stitek.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Tato tiskarna je vybavena laserovou diodou tfidy 3B, ktera je zdrojem neviditelného laserového zareni
v prostoru laserové jednotky. Za zadnych okolnosti neni dovoleno laserovou jednotku otevirat.

0 Upozornéni

Pouzivani jinych ovladacich prvkd, jinych nastaveni, pfipadné provadéni jinych postupu nez téch, které jsou
popsany a stanoveny v této pfiruce uzivatele, mize vést k vystaveni se nebezpeénému zareni.

Pro Finsko a Svédsko
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0 Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

0 Varning

Om apparaten anvands pa annat satt an i denna Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.
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Dodatek (pro Evropu a dal$i zemé)

Laserové zareni

Maximalni vykon zafeni: 5 mW
VInova délka: 770 -810 nm
Laser tfidy: tfida 3B

Smérnice EU 2002/96/EC a EN50419

(Pouze Evropska unie)

Toto zafizeni je oznaceno symbolem pro recyklaci. Znamena to, Zze po skonc&eni zivotnosti musi byt tento
pristroj zlikvidovan v pfislusném sbérném stfedisku, nikoliv s b&éZnym domovnim odpadem. Timto €inem
prispéjete k ochrané Zivotniho prostfedi. (Pouze Evropska unie)

83



Dodatek (pro Evropu a dal$i zemé)

DULEZITE - Pro vasi bezpeénost

Bezpectné provozovani tiskarny je zajisténo tfikolikovou zastrékou, ktera musi byt zapojena do standardni
nasténné zemnéné tfikolikové zasuvky.

Pokud se pouziva prodluzovaci $fidira, potom i tato musi byt tfivodi€ova, fadné zemnéna. Chybné zapojena
prodluzovaci $fiira maze vést ke zranéni nebo poskozeni zafizeni.

Fakt, Ze zafizeni dostate¢né pracuje, neni dilkazem spravného uzemnéni a bezchybné instalace. Pokud
mate jakékoliv pochybnosti tykajici se spravného pfipojeni zafizeni k siti, obratte se na kvalifikovany servis.

Odpojeni zarizeni
Tiskarna musi byt nainstalovana v blizkosti snadno pfistupné sitové zasuvky. Pro Uplné odpojeni zafizeni od
napéti je nutné vytahnout napajeci kabel tiskarny ze zasuvky.

Napajeni zarizeni vypocetni techniky (pouze Norsko)
Tento pfistroj je navrzen pro pouzivani v elektrické siti o napéti 230 V.

Informace o propojeni - Neplatné pro CR

Dulezité

Poskozenou pojistku nahradte novou, schvalenou ASTA to BS1362, ktera ma stejné parametry, jako
pavodni.

VZzdy vratte zpét kryt chranici pojistku. Nikdy nepouzivejte pojistku, kterda nema kryt.

Varovani - tato tiskarna musi byt fadné uzemnéna.
Pfifazeni barvenych vodi¢u je nasledujici:

B Zeleny a zluty: Zemnéni
H Modry: Nulovy
H Hnédy: Faze

Pokud mate jakékoliv pochybnosti tykajici se spravného pfipojeni zafizeni k siti, obratte se na kvalifikovany
servis.
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Dodatek (pro Evropu a dal$i zemé)

Prohlaseni o shodé "EC"

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lid.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name : HL-2035
Model Number :HL-20

are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2001
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2:- 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by * Brother Industries, Ltd.

Date ¢ 6th February, 2008

Place : Nagoya, Japan

Signature : J %’,
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company
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Dodatek (pro Evropu a dal$i zemé)

Prohlaseni o shodé "EC"

Vyrobce
Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japonsko

Zavod
Brother Technology (Shenzhen) Ltd., 5
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, Cina

timto deklaruje, ze :

Popis vyrobku : Laserova tiskarna
Nazev produktu : HL-2035
Oznaceni modelu : HL-20

jsou ve shodé se smérnicemi : o elektrické bezpec&nosti nizkonapétovych pfistroju
2006/95/EEC a elektromagnetické kompatibilité 2004/108/EC.

Aplikované harmonizované standardy:
BezpeCnost EN60950-1:2001

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Rok prvniho ozna&eni Stitkem CE: 2008

Vydal: Brother Industries, Ltd.
Datum : 6. unora 2008

Misto: Nagoya, Japonsko
Podpis:

Junji Shiota

Generalni feditel
Oddéleni Fizeni kvality
Informacni a dokumentacni spole€nost
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